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a Kommittén bildades fér att vara svensk

SEKs verksamhet startade 1907 genom att Svensko
st bildades 1919 Elektriska Standardiserings-

nationalkommitté av IEC. Fér det nationella standardiseringsa
kommittén, ESK. De b&da organisationerna hade eft mycket sta arbete och man kom 1927 &verens om
en samorganisation som utvecklades fill en sammanslagning 19 \

Kommissionen. | april 2007 éndrades namnet till SEK Svensk Elsta \ EK har seda
1973 &ven varit svensk nationalkommitté av CENELEC.

bada organen till Svenska Elektriska

CENELEC bildades
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Standardisering.ckar det af _
starker vqrurh'q’?(éi',gé.__ de inférn&tidﬁe“'g relationerna.

Standardiseringen — en helt avgérande fréga
for foretagsledningar

Sveriges ekonomi &r kraftigt exportberoende och om
svenska féretag inte ska tappa konkurrenskraft blir det allt
tydligare att svenska féretag och organisationer méste bli
béttre p& att férstd och nyttja standardiseringen strategiskt.

Internationella standarder paverkar naturligtvis direkt
foretagens utveckling av nya produkter och tjinster, men
de paverkar ocksd minst lika mycket globala regleringar,
som EU-direktiv, tekniska regelverk och férordningar.
Dirfor finns det mycket for féretag och organisationer att
vinna om standardiseringsstrategier lyfts pa lednings- och
styrelseniva.

Det idr faktiske sirskilt i tider av ekonomisk recession,

nir méinga foretag skir ned, som langsiktiga
standardiseringsstrategier blir innu viktigare att satsa pa.
For det 4r nu som véra svenska foretag har en gyllene
chans att dra ifrin de internationella konkurrenterna

och gora standardiseringen till en central del av sin
framgangsstrategi. Foretag med genomtinkea strategier for
hur man péverkar standardiseringen ir de som kommer att

; rategiska inflytandet,

skapa mojligheter och ligga lingt fore sina konkurrenter
nir hégkonjunkturen vil kommer tillbaka igen.

Det finns ocksa stora fordelar for Sverige som helhet.
Aktiva standardiseringsstrategier gor det mojligt for svenska
innovationer i form av produkter och tjinster att nd
attraktiva marknader, inte minst genom att de som deltar

i standardiseringen skaffar sig ett informationsovertag
samtidigt som de paverkar framtidens tekniska regler.

Standarder + Innovation = Sant

Standarder och innovation ses oftast som varandras
motsatser, men inget kan vara mer felaktigt.
Standardiseringen stirker snarare det ekonomiska virdet

av forsknings- och innovationsprojeke, fér medan patent
skapar konkurrensmissiga fordelar genom skyddsvirden
och sina unika och karaketiristiska sirdrag, frimjar
standarderna spridningen av nya systemtekniska innovativa
produkter genom kompatibilitet och interoperatbilitet.

Standardiseringen har dessutom en ofta férbisedd starkare
politisk och social fordel, eftersom standarder bygger
fortroende och trovirdighet i hela samhillet for de nya
marknadsrelevanta 16sningarna som stdds av standarderna.



Internationell standardisering alltmer
betydelsefull

Minga linder arbetar idag strategiske for att paverka den
internationella standardiseringen. Bide inom EU och
internationellt ser vi ett 8kat fokus pa standarder for att
till exempel frimja utvecklingen av ny teknik och sitta sin
prigel pa spelreglerna for internationell handel.

Den 6kade digitaliseringen och snabba teknikutvecklingen
leder till ett dkat internationellt fokus pa standardisering.
Standarder har stor betydelse for att varor med ett
elektronikinnehall och digitala tjinster ska kunna samverka
och ligga grunden f6r EUs digitala inre marknad samt den
globala digitaliseringens utveckling.

For att vi ska kunna bibehilla en bred export av produkter
ar det viktigt att Sverige deltar i det internationella
standardiseringsarbetet sd att vi kan f3 gehor for véra
onskemal.

Ett 6kat deltagande av niringsliv och forskning i
standardiseringsarbetet dr ocksa viktigt bade for svensk
konkurrenskraft och for niringslivets och den offentliga
sektorns utveckling.

Det finns mycket att vinna fér svenska féretag
— Svenska bolag lyfter sillan standardiseringsarbetet som

en del av sitt varumirke. Det kan gora mig lite forvanad
att man varken strategiske eller i sin marknadsféring
lyfter detta mer, ndgot som féretag ir enorme duktiga pé i
exempelvis Frankrike, England, Tyskland och USA, siger
Thomas Korssell, vd pd SEK Svensk Elstandard.

Han tror att det till stor del beror p4 att ledningsgrupper i
svenska foretag inte alltid inser virdet av att vara med och
sitta standarder eller att anvinda dem, och att frigan ofta
fastnar hos foretagets tekniska personal.

— For féretagen medfor standardisering utékade
vinstmdjligheter, 6kad expertis, tillging till nya marknader
och kvalitetsvinster i produkterna tack vare att man féljer
samma standarder internationellt. Standardisering innebir
inte bara méjligheten till 6kad kvalitet och besparing i
underhdll, utan ocksé synergier mellan linder.

— Standarder kan ses som bron mellan innovation och
marknad, och den som héller bron, har helt enkelt det
bista strategiska utgingsliget, siger Thomas Korssell



SEKs vision
Faststéilld av SEKSs styrelse den 22 november 2016

Standarder skapar en enklare och sdkrare vérld
Globala elektrotekniska standarder sakerstéller kvalitet,
effektivitet och sékerhet hos system, anléggningar och produkter

samt underléttar fér svenska féretag att verka internationellt.

SEKs mission
Faststalld av SEKs styrelse den 22 november 2016

Anvénda svenska aktérers kompetens fér paverkan pa den
elektrotekniska standardiseringen och samtidigt fréimja 6kad

kunskap om och anvéndning av standarder.




Strategi for SEK Svensk Elstandard

Faststélld av SEKSs styrelse 2020-05-05.

SEK strévar frémst mot ett internationellt standardiserings-
samarbete varfér arbetet inom IEC ges hégsta prioritet.
Medverkan i det europeiska samarbetet ska i férsta hand
syfta till en likformig tillémpning i de europeiska lénderna
av |IEC-resultaten. Framtagandet av nya nationella standar-
der ska endast ske i undantagsfall, d& varken internationel-
la eller europeiska arbeten r méjliga.

SEK Svensk Elstandard ska stddja medverkande svenska
intressenter i deras engagemang och frimja tillimpningen
av standarder och standardisering p4 elomradet.

Standardiseringens strategiska betydelse i foretags
affirsutveckling ska framhallas i syfte att 5ka engagemanget
och det aktiva deltagandet hos svenska intressenter.

SEK ska ocksa verka for en allmint 6kad anvindning av
standarder for ett mer hallbart och utvecklande samhille
till nytta for alla. SEK ska dirfor informera och ge
ridgivning om aktuella standarder och pigiende projekt

inom IEC och CENELEC.

Ledorden i SEKs arbete ir transparens, konsensus,
inkluderande och marknadshinsyn dir den

nationella delegationsprincipen utgdr grunden for
standardiseringsverksamheten pa nationell, europeisk och
internationell niv.

Standardiseringsmedverkan

Nya teknikomraden och innovativ utveckling

SEK ska verka f6r en innovationsfrimjande standardisering
med speciell lyhordhet for nya tillvixtmarknader och nya
framvixande teknologier samt spegla de marknadskrav som
stills inom den 6kande systemstandardiseringen.

Internationell standardisering - IEC

I syfte att tillvarata svenske intresse i den regelskapande
verksamheten péd elomradet efterstravar SEK inflytande i
savil det tekniska arbetet som i arbetet pd ledningsniva.
Ledande uppgifter i form av sekretariatsitagande och
ordférandeskap i det tekniska arbetet ska efterstrivas i den
utstrickning SEKs intressenter anser detta onskvirt.

SEK ska verka f6r storsta méjliga 6ppenhet mellan IECs
medlemmar i allt arbete pa ledningsniva och teknisk niva.

Europeisk standardisering - CENELEC

SEKs medverkan i CENELEC ska i huvudsak syfta «ill

att IECs resultat tillimpas nationellt pi ett likformigt sitt
med beaktande av de regler som syftar till att skapa en
gemensam marknad, inte bara i Europa, utan globalt. SEK
ska prioritera tekniskt arbete inom CENELEC endast i de
fall samarbetet i IEC inte 4r en framkomlig vig. Medverkan
pa ledningsniva ska dven syfta till att 4stadkomma en
effektiv koordinering mellan olika teknikomraden och
organisationer inom Europa.

SEK ska verka for att europeisk standard i storsta
utstrickning samstimmer med internationell standard.

Nationell standardisering

Nationellt arbete ska endast ske i form av underhall av
ildre nationell standard utan internationell eller europeisk
motsvarighet eller vid unika nationella l6sningar utan
internationell eller europeisk motsvarighet.

Kompetens

SEK ska i méjligaste mén verka for att nédvindig

och erforderlig kompetens finns representerad inom
omraden som ir viktiga for svenska intressenter.

SEKs intressenter ska sikra en trygg atervixt inom
kompetensomraden viktiga for svenska intressenter.
Dessutom ska sirskilda informationsinsatser inriktas

p4 att engagera nya intressenter och att informera om
nya teknikomriden. Speciellt ska SEK striva efter en
jimn kons- och aldersfordelning i verksamheten. For
att fa ett brett deltagande inom det tekniska arbetet ar
kommittédeltagande avgiftsfritt fér lirare vid universitet
och hogskolor och for representanter for ideella miljé- och
konsumentorganisationer.

SEKs kansli ska stddja intressenterna i
standardiseringsarbetet pa ett professionellt och
kostnadseffektivt sitt. SEKs personal ska vara vil fértrogen
med standardiseringens regler och kunna vigleda



intressenterna for att pd bista sitt uppnd férvintat resultat.
SEKs kansli ska ha teknisk kompetens for att informera om
pagiende projekt och aktivt medverka till att prioriterade
tekniska projekt genomf6rs och motsvarar intressenternas
krav.

Samverkan

Samordning av projekt mellan olika teknikomréiden bor,
for att fa storsta mojliga genomslag, ske pé internationell
niva nir det giller internationellt samarbete och pé
europeisk niva nir det giller europeiskt samarbete.

Nationell standardisering gemensam for tv eller flera
svenska standardiseringsorganisationer bér samordnas i
organiserade former och finansieras av berérda parter.

Anvéandning av standarder

Spridning av standardiseringsresultat

En visentlig del av verksamheten ir att gora resultatet

av standardiseringsarbetet tillgingligt och tillimpbart.
Tillganglighet och distribution ska organiseras sé att storsta
méojliga spridning av standardiseringsresultatet &stadkoms
pa ett kostnadsefektivt sitt. Formerna for tillginglighet
och distribution ska vara sidana att finansieringen

av standardiseringsarbetet inte dventyras. SEK ska

verka for anvindandet och anpassning till moderna
distributionskanaler.

Handbécker och rapporter forvintas fi en dkad betydelse.
Den samlade kompetensen hos SEKs intressenter och SEKs
kanslipersonal bér utnyttjas for utarbetande och spridning
av handbécker och liknande tillimpningsanvisningar.

Harmonisering med myndighetskrav

Frivilliga standarder utvecklade av experter med
detaljkunskap inom aktuella omriden kan minska
regelbordan, 6ka flexibiliteten inom myndigheters
foreskriftsarbete och ge stdrre utrymme fér innovativa
18sningar. Samtidigt kan tillsynsorgan stodja sig pa ete vil

Stina Wallstrém, styrelsens ordférande

forankrat beslutsunderlag som utgér praxis pd marknaden
och dirigenom spara resurser genom ett minskat behov av
egenutvecklade vigledningar.

Nir s3 4r lampligt bor SEK fororda att europeisk
och nationell lagstiftning begrinsas till visentliga
krav. Detaljerade forslag pa hur kraven kan uppfyllas
tillhandahalls istillet i standarder som utvecklas i
oppen dialog med berorda intressenter. Det minskar
detaljstyrningen, 6kar handlingsfriheten och frimjar
innovation.

Certifiering

Provning och certifiering i enlighet med de standarder
som blir resultatet av arbetet inom SEK bedrivs av
enskilda intressenter. SEK ska varken i egen regi eller i
samarbete inom den svenska standardiseringen bedriva
certifieringsverksamhet. SEK samordnar dock medverkan
pa ledningsniva i certifieringssamverkan inom IEC och

CENELEC.

SEK ska verka f6r att standarder ska vara det primira
underlaget for provning och certifiering och i storsta
mojliga utstrickning baseras pd IEC-standard.

Ekonomi och verksamhetsstod

Finansiering

SEKs verksamhet ska drivas utan vinstintresse. Intikter fran
forsiljning av publikationer och tjinster, deltagaravgifter
och eventuella anslag ska tillsammans finansiera SEKs
verksamhet. En del av intikterna utgérs av ett statsanslag
motiverat av den koppling vissa standarder har till det
legala regelverket.

SEK ska strategiske sikerstilla organisationens ekonomiska
dtaganden for en langsiktig och livskraftig verksamhet.
Ekonomiskt éverskott ska anvindas for satsningar

som ldngsiktigt stirker SEKs stillning nationellt eller
internationellt.



Arbetsformer

SEK ska svara mot marknadens krav genom en i tiden
flexibel organisation. SEK ska skapa mervirden genom
en dynamisk kommittéstrukeur som vil speglar de krav
som marknaden och den europeiska samt internationella
standardiseringen stiller.

Anvindningen av digitala verktyg i det tekniska arbetet
och som distributionskanal fér information och produkter
ska kontinuerligt vidareutvecklas. Méten ska arrangeras
och genomforas enkelt och kostnadseffektivt i olika former
genom administrativt stod fran SEKs kansli.

Informationsverksamheten

Den externt riktade informationen ska utékas. SEKs profil
och dess verksamhet ska goras tydlig genom olika atgirder
och aktiviteter. SEK ska bland annat arrangera méten, delta
pa konferenser, seminarier och utstillningar, och pa andra
sitt sprida information om nya och pigaende projekt samt
dirtill informera om &vriga mojligheter som erbjuds genom
standardiseringen. SEKs kansli ska besitta tillrickligt god
kompetens for att pd ett betryggande sitt informera om
och skéta verksamheten.

Maijligheten att genom standardiseringen paverka de
framtida tekniska reglerna inom elomradet ska tydligt
framhallas. Den strategiska betydelsen av deltagandet i
standardiseringsarbetet ska dn mer lyftas fram. Férdelarna
av samarbete i de globala och europeiska nitverken, inte
minst med tanke p erfarenhetsutbyte, ska lyftas fram.
Samarbeten med andra organisationer ska frimst ske
med gemensamma mal och med syfte att stirka SEKs
verksamhet och medlemmar.

SEK ska marknadsfora anvindningen av standarder i
allminhet och speciellt till relevanta malgrupper, med
fordel i samarbete med branschorganisationer och andra
visentliga marknadsforingskanaler.

Thomas Korssell, VD

SEK ska aktivt striva efter att 6ka kunskapen om
standardisering inom universitet och hdgskolor, bade for
att trygga framtida deltaganden och anvindningen av
standarder.

Langsiktiga utmaningar

For SEKs verksamhet ses dtta lingsiktiga utmaningar.

Utmaningar som fingas upp av strategin som tar sikte

framemot 2030

= Virna den nationella delegationsprincipen byggd pa
konsensusforfarande, intressentstyrning, dppenhet och
frivillighet.

Dagens standardiseringsstrukeur ir en framgangssaga
som bér virnas men samtidigt ocksd kontinuerligt
justeras for att méta framtida utmaningar.

- Oka de svenska standardiseringsaktiviteterna
pa det europeiska och globala planet for storsta
paverkansmajlighet.

— Séka nya samarbetspartners i ett utdkat nitverk som
skapar mervirde f6r hela organisationen.

— Verka for ett 6kat anvindande av standarder och en
okad kommittéverksamhet med fler kunniga och aktiva
deltagare.

= Verka f6r en god harmonisering mellan myndighetskrav
och standardiseringsregler.

Detaljerna for att uppfylla myndighetskrav bér inféras
i standarder for 6kad flexibilitet och marknadsnirhet
varvid regelbrdan ocksd minskas.

— SEKSs verksamhet ska priglas av en stabil och langsiktig
ekonomi baserad pa medlemmarnas intressen.

— SEKs organisationsstruktur ska vara agil och flexibel
for att verksamheten snabbt ska kunna méta
marknadens olika krav som kontinuerligt indras dd nya
forutsittningar skapas.

— SEKSs administration, service och stéd till medlemmar,
experter och intressenter ska dvertriffa stillda
forvintningar.



Organisation

SEKs hégsta beslutande organ ér fullméktige som bestar av representanter fér statliga och enskilda intressenter.
Ovriga organ &r styrelsen, Elektrotekniska radet, Certifieringsradet, kansliet, och tekniska kommittéer.

ELEKTROTEKNISKA RADET CERTIFIERINGSRADET
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Kansli

1 2

Sofie Bergh
Sélj- och marknadsassistent

08-444 1417

Krister Elfgren
Férsaliningsansvarig
08-444 1407

<R
Bettina Funk
Teknisk information — Elekiromagnetisk

kompatibilitet (EMC)
08-444 1408

Maria Jakobsson
Redaktsr —

Text, grafik och webb
08-444 1418

(-

Henrik Lagerstrém
Teknisk Information — Milish&nsyn
08-444 1419

Susanne Bjérkman
Métes- och kommittékoordinator
08-444 1415

fﬁ’

Ingvar Eriksson

Teknisk expert — Elektriska bruksféremdl,
belysning och maskiners elutrustning
08-444 1416

W1
Joakim Grafstrom
Teknisk information — Elinstallationer och

skydd mot elchock
08-4441412

Jeanette Johem
Marknads- och informationsansvarig
08-444 1410

Sofia Rutstrém

Projektledare, Teknisk information —
Elinstallationer

08-444 1402

)

Thomas Borglin

Teknisk information — Elektriska bruksféremal,
dokumentation och allmémna tekniska fragor
08-444 1411

AnnBritt Falkback
Ekonomiansvarig
08-444 1408

Gunilla Hallmér
Administratér —
Standarder och produktion
08-444 1414

el

Thomas Korssell
VD
08-444 1403




Fullméktige

Ordférande: Lina Bertling Tiernberg, KTH Elekiro och systemteknik

Vice ordférande: Kristina Loboda, Kommerskollegium

| fullméktige representerade organisationer,
foretag, statliga verk och myndigheter

ABB AB

AB Svensk Byggticinst
Belysningsbranschen
Brandskyddsféreningens Elektriska némnd
Elsgkerhetsverket

Energiféretagen Sverige

Ericsson AB

FIE Féreningen fér Industriell Elteknik
IKEA of Sweden AB
Installatérsféretagen

Intertek Semko AB

RISE Research Institutes of Sweden
Svenska Kraftnét

Sveriges Kommuner och Regioner
Teknikféretagen

Ordinarie ledaméter

Magnus Backman
Urban Mdnsson
Mikael Castanius
Bo Lundin

Lars Hansson
Matz Tapper
Susanne Lundberg
Lars Wennberg
Jens Ekwall
Fredrik Bystrém Sjadin
Olof Ferenius
Tomas Bodeklint
Bo Krantz

Bjorn Liljekvist
Géran Andersson

Trafikverket Christer Léfving

Styrelse

Ordférande: Stina Wallstrém, IKEA of Sweden

Vice ordférande: Anders Richert, Elscikerhetsverket

Sekreterare: AnnBritt Falkbéck, SEK Svensk Elstandard

Féredragande: Thomas Korssell, SEK Svensk Elstandard

Ledaméter Revisorer

Anders Engberg, Intertek Semko AB Krister Holmgren, Finnhammars Revisionsbyrdé AB
JoelJonsson, Teknikféretagen Hans Dérfler, Intertek Semko AB

Johan Martinsson, Installatérsféretagen

UIf Moberg, Svenska Kraftnét Revisorssuppleanter

Magnus Norrman, Ericsson AB Hans Bredberg, Finnhammars Revisionsbyré AB
Lars Skoglund, AB Sandvik Materials Technology Fredrik Wennersten, Intertek Semko AB

Valberedning

Bo Lundin, Brandskyddsféreningens Elektriska némnd
Lars Hansson, Elsckerhetsverket

Matz Tapper, Energiféretagen Sverige
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Stina Wallstrém Anders Richert
IKEA of Sweden AB Elscikerhetsverket
Ordfsrande Vice ordférande

Anders Engberg Joel Jonsson
Intertek Semko AB Teknikféretagen
Ledamot Ledamot
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Johan Martinsson Ulf Moberg
Installatérsféretagen Svenska Krafinét
Ledamot Ledamot
Magnus Norrman Lars Skoglund
Ericsson AB AB Sandvik Materials Technology
Ledamot Ledamot
r [

Thomas Korssell AnnBritt Falkbéck
SEK Svensk Elstandard SEK Svensk Elstandard
Féredragande Sekreferare



Elektrotekniska radet

Arbetsordning
Reviderad utgdva faststdlld av SEKs styrelse den 24 september 2007.

Enligt SEKs stadgar &r Elektrotekniska radet eft organ inom
SEK som genom delegering fran styrelsen ansvarar f&r
medverkan i IEC och CENELEC som svensk nationalkommitté
och med uppgifter enligt IEC Statutes och CENELEC Atrticles of
Association.

Sammanséttning

Elektrotekniska r&det &r sammansatt av representanter fér
SEKs intressenter och utsedda av SEKSs styrelse pa férslag frén
infressenterna. Styrelsens ledaméter ingdr i det Elekirotekniska
rédet.

Styrelsens ordférande ér ordférande i det Elekirotekniska
rédet.

SEKs kansli ansvarar fér féredragning vid Elektrotekniska
rédets mdten samt ansvarar fér sekreterarskapet. SEKs VD &r
ledamot av Elektrotekniska radet.

Elektrotekniska radet sammantréder pa kallelse av
ordféranden nér behov féreligger. Brukligt &r att sammantrada
infér méte med IEC Council och CENELEC General Assembly.

Uppgift
Elektrotekniska radets uppgift ér att:

* bist& med att bereda &renden samt lémna underlag il
SEKSs styrelse fér SEKs stéllningstagande i fragor rérande
IEC Council och CENELEC General Assembly

* behandla drenden av samordningskaraktér eller
av principiell betydelse rérande tekniska regler p&
elektrotekniska omrédet

* vara referensorgan f&r av SEK utsedda ledaméter i
organ inom |[EC och CENELEC fér teknisk planering och
samordning

* vara referensorgan f&r IECs och CENELECs tekniska arbete
antingen direkt eller genom att inrétta teknisk kommitté
inom SEK och att utse ordférande och sekreterare

* vara referensorgan f&r IECs r&dgivande kommittéer

* fatta beslut om sekretariatstagande inom IEC och
CENELEC samt att utse sekreterare

* svara fér implementeringen av |[EC-standard och av
CENELEC ratificerad europeisk standard i Sverige,
faststélla och upphéva Svensk Standard inom SEKs
ansvarsomrade i enlighet med den ordning som faststéllts
av SSR - Sveriges Standardiseringsréd

* behandla &renden som hénskiuts fill elekirotekniska radet
fran teknisk kommitté eller ledamot av teknisk kommitté

* vara remissorgan i drenden som berér tekniska regler
pd elektrotekniska omradet eller som p& annat sétt berér
konstruktion, fillverkning och anvéndning av elekiriska och
elektroniska produkter.

Arenden for beslut

Arenden f6r beslut vid sammantréde med det elekirotekniska
r&det skall vara ledaméterna tillhanda minst en vecka fére
sammantréde. Fér beslut per korrespondens skall underlag
for beslut vara ledaméterna tillhanda minst tvé veckor fére
beslutsdatum.

Beslut i &renden av rutinkaraktdr fattas av VD pé& delegation
av Elektrotekniska r&det.

Vid beslut skall enighet efterstravas. Om detta ej &r méjligt
skall 2/3 av nérvarande ledaméter stédja beslut eller 2/3 av
avlémnade svar vid beslut per korrespondens.

Ledamot i det elekirotekniska radet har rétt att féra Grende
till SEKs styrelse for bekraftelse av Elektrotekniska radets beslut
innan beslut verkstdlls.

Elektrotekniska rédet skall efter varje sammantréde lémna
rapport till SEKs styrelse samt senast vid utgadngen av januari
till SEKs kansli avge verksamhetsberdttelse fér gdngna dret.

Ordférande Stina Wallstrém, IKEA of Sweden AB
Sekreterare AnnBritt Falkbéck, SEK Svensk Elstandard

Ledaméter

Fredrik Bystrém Sjédin, Installatérsféretagen
Anders Engberg, Infertek Semko AB

Joel Jonsson, Teknikféretagen

Thomas Korssell, SEK Svensk Elstandard

Bo Lundin, Brandskyddsféreningens Elektriska némnd
Johan Martinsson, Installatérsféretagen

Ulf Moberg, Svenska Kraftnét

Magnus Norrman, Ericsson AB

Anders Richert, Elsdkerhetsverket

Lars Skoglund, AB Sandvik Materials Technology
Matz Tapper, Energiféretagen Sverige

Erik Thunberg, Svenska Kraftnét

Fredrik Wennersten, Intertek Semko AB

Féredragande
Ingvar Eriksson, SEK Svensk Elstandard
Joakim Grafstrém, SEK Svensk Elstandard




Certifieringsradet

Arbetsordning
Reviderad utgéva faststélld av SEKs styrelse den 24 september 2007.

Enligt SEKs stadgar &r SEKs Certifieringsrad ett organ inom
SEK fér beredning av medverkan i de styrande organen i
certifieringsordningar inom IEC och CENELEC.

Sammanséttning

Certifieringsr&dets ledaméter utses av SEKs styrelse pé& férslag
av infressenterna. Ordférande utses av styrelsen pd férslag av
ledaméterna i Certifieringsradet.

SEKs kansli ansvarar fér féredragningen vid méten med
Certifieringsr&det samt ansvarar fér sekreterarskapet. SEKs VD
&r ledamot av Certifieringsradet.

Certifieringsrédet sammantréder pé kallelse av
ordféranden vid behov. Brukligt &r att sammantréda infér méte
med IECEE/CMC.

Uppgift
Certifieringsradet har ill uppgift att:

e {&r SEKs styrelse bereda érenden med anknytning till
certifiering fér behandling i IEC Council och CENELEC
General Assembly

* bistd i frégor och arenden géllande IECEE, IECQ och
IECEx

* bereda svensk medverkan i méten med I[EC CAB

* utse representanter eller kandidater i ovan némnda
kommittéer

* vara remissorgan i certifieringsfrégor inom SEK.

Ahérare under SEKs semimarium om laddning av elfordon under Elfack 2019

—

Arenden fér beslut

Arenden fér beslut vid sammantréde med Certifieringsradet
skall vara ledaméterna tillhanda minst en vecka fére
sammantréde. Fér beslut per korrespondens skall underlag
fr beslut vara ledaméterna tillhanda minst tvé veckor fére
beslutsdatum.

Beslut i grenden av rutinkarakiér fattas av VD pa delegation
av Certifieringsr&det.

Vid beslut skall enighet efterstrévas och om detta ej &r
majligt skall minst 2/3 av nérvarande ledaméter stédja
beslut eller minst 2/3 av avlémnade svar vid beslut per
korrespondens.

Ledamot av Certifieringsrédet har rétt att féra drende fill
SEKs styrelse fér bekréftelse av Certifieringsradets beslut innan
beslut verkstélls.

Certifieringsrédet skall efter varje sammantréde lémna
rapport fill SEKs styrelse samt senast vid utgéngen av januari
till SEKs kansli l&mna verksamhetsberéttelse ver det géngna
dret.

Certifieringsr&det skall senast under april till SEK lémna
fsrslag fill budget fér nastkommande verksamhetsdr inklusive
frslag till férdelning av kostnader pé deltagande intressenter.

Ordférande
Fredrik Wennersten, Intertek Semko AB

Ledaméter
Peter Bremer, RISE Research Institutes of Sweden
Thomas Korssell, SEK Svensk Elstandard

Féredragande
Ingvar Eriksson, SEK Svensk Elstandard




SEK TK EMC under ett méte i SEKs lokaler 2020

Tekniska kommittéer

Arbetsordning for SEKs Tekniska Kommittiéer, TK
Reviderad utgéva faststélld av SEKs styrelse den 16 december 2008.

Denna arbetsordning géller fr funktionérer och ledaméter i
SEKSs tekniska kommittéer samt i tillémpliga delar f&r experter i
tillhdrande arbetsgrupper.

TK bildande och sammanséttning
SEKs Elektrotekniska r&d ansvarar genom delegering frén
styrelsen fér SEKs medverkan i IEC och CENELEC som
svensk nationalkommitté. Fér detta kan SEKSs Elektrotekniska
r&d inrétta TK som referensgrupper fér olika teknikomréden
inom SEKs verksamhet. Medverkan i IEC-arbetet som
P- eller O-medlem beslutas av SEKs Elektrotekniska réd
pé rekommendation av TK. P-medlemskap férutsétter
engagemang och aktiv medverkan av medlemmar inom TK.
En TK bestar av ledaméter fran intressenterna, dvs berérda
svenska féretag, organisationer, institutioner, myndigheter
och statliga verk. Ledaméterna féretréder sina respektive
uppdragsgivare. En TK leds av en ordférande eller alternativt
en sekreterare vilka utses bland dess ledaméter av SEKs
Elektrotekniska réd pé férslag av TK. TK sammantréder pé
initiativ av ordféranden eller alternativt sekreteraren nér sé&
pakallas.

Beslutsordning

Vid beslut skall samférsténdslésningar efterstrévas. Om
nédvéndig enighet inte kan uppnds skall TK hénskjuta drendet
fsr avgorande till SEKs Elektrotekniska réd. Mellan métena
behandlar TK drenden per korrespondens féretréidesvis
elektroniskt. Fér speciella drenden kan TK internt illsétta
arbetsgrupper vilka férutsétts bestd av ledaméter frén TK,
alternativt en expert frdn samma intressent som ledamot eller i
undantagsfall adjungera externa experter.

Ansvarsférdelning
TK svarar fér att underlag fér SEKs stéllningstagande
utarbetas, utser inom sig kontaktperson, vanligtvis
sekreteraren, med uppgift att fsrmedla underlaget till SEKs
kansli som vidarebefordrar stéllningstagandet ill IEC och
CENELEC.

SEKs kansli svarar fér att arbetsdokument pd TK-nivé
samt underlag fér réstning inom TKs verksamhetsomréde
gérs tillgangligt fér TKs ledaméter. Kallelser till TK-méten,
protokoll samt &vriga kommittédokument ladmnas till SEKs
kansli f&r distribution till ledaméterna. Fér att skapa goda
forutsattningar fér TKs verksamhet stér kanslipersonalen till TKs
fsrfogande i administrativa och procedurméssiga fragor. SEK
tillhandahaller sammantrédesrum fér TK-méten i SEKs lokaler
bl a i syfte aft underlétta samarbetet mellan TK och SEKs
kansli. Inbjudan till TK-mé&ten i SEKs lokaler ombeséris av SEKs
kansli efter visat intresse fran bersrd TK. Onskemél om att
arrangera méten i Sverige med |ECs eller CENELECs tekniska
kommittéer eller arbetsgrupper lémnas fill SEKs kansli. SEK
svarar fér formell inbjudan.

Uppgift

En TKs uppgift &r att inom sitt verksamhetsomrdde:

* f5r SEKs Elektrotekniska réd bereda &renden fér
medverkan i det tekniska arbetet i IEC och CENELEC

* utarbeta underlag fér SEKs stéllningstagande med
beaktande av de synpunkter som framkommer under en
eventuell remissbehandling av férslag till svensk standard

* bereda medverkan i méten med IECs och CENELECs
tekniska kommittéer



¢ utse delegater och experter till det tekniska arbetet i IEC
och CENELEC

¢ vid behov och avsaknad av internationellt eller europeiskt
intresse utarbeta férslag till svensk standard eller férslag fill
reviderad utgéva

* i samarbete med SEKs kansli remissbehandla férslag
till svensk standard samt géra resultatet (standarder,
publikationer, rapporter etc) allmént tillgéngligt, i
fsrekommande fall i enlighet med beslut inom CENELEC

e vara samradsgrupp f&r intressenterna

¢ behandla drenden som hénskjuts frén SEKs Elektrotekniska

réd.

Delegater

Huvuddelegat och &vriga delegater till méten med IECs och
CENELECs tekniska kommittéer utses bland TKs ledaméter.
Huvuddelegat féretrader intressenternas gemensamma
uppfattining som &verenskommits i arbetet i TK och féretrader
p& méten svenska nationalkommittén, SEK. Om flera delegater
skall delta i ett méte skall en utses till huvuddelegat och
delegationen skall upptréda som en enhet.

Experter

Expert(er) till arbetsgrupper och projekt under IECs och
CENELECs tekniska kommittéer utses bland TKs ledaméter
eller kan utgdras av annan expert frén intressent som &r
representerad i berdrd TK. Expert utses med hénsyn fill
kompetens och erfarenhet. Det férutsétts att medverkan sker
i samr&d med TK och att deltagande i arbetsgrupper och
projekt samt méten rapporteras till SEKs kansli.

Avgifter

Fér den service som lémnas av SEKs kansli och som del i SEKs
kostnader f6r medverkan i IEC och CENELEC utgér en arlig
avgift vars storlek beslutas av SEK styrelse. Fér ledaméters och
experters omkostnader i samband med medverkan i arbetet
svarar respekfive intressent.

Ledaméter ur SEK TK 78 i méte 2020

Ledamotens ataganden
Som ledamot i SEK TK férutsétts aft ledamot féljer denna
arbetsordning samt

* samtycker till att SEK f&r upprétta adressregister for
distribution av arbetsdokument och information p&
alla medier inklusive elekironisk form. Registrerade
uppgifter kommer endast att anvéndas i anslutning il
standardiseringsarbetet inom SEK.

* medger att SEK fillats aft exploatera resultatet av
standardiseringsarbetet inom IEC, CENELEC och SEK
fér anvéndning och i tillimpningar som befrémiar
organisationen.

* férbinder sig aft inte kopiera eller p& annat sétt sprida
arbetsdokument och standard som finns tillgéngliga
fér respektive teknisk kommitté utanfér kommittén utan
SEKs medgivande. Kopior av arbetsdokument f&r dock
delges experter inom det egna féretaget eller den egna
organisationen fér samré&d infér kommitténs behandling.

o férbinder sig att inte utan SEKs medgivande kopiera,
sprida eller p& annat sétt méngfaldiga av SEK utgivna
publikationer, exempelvis standarder, handbécker, guider
efc.

Expertens ataganden

Som expert féretrédande intressent i arbetsgrupp inom

SEK, IEC och CENELEC férutsétts att expert féljer denna

arbetsordning samt

* inte sprider handlingar som delges expert f&r fullgérande
av arbetet utanfér berdrd arbetsgrupp.

* inte agerar eller har &sikter som i sak kan uppfattas som et
féretradande f&r SEK som organisation.

* expert har skyldighet att redovisa arbetsgruppens
diskussioner, resultat och handlingar till berérd TK.




Lina Bertling Tjernberg, fullméktiges ordférande, under SEKs arsméte 2019

Systemkommittéer

Arbetsordning for SEKs Systemkommittéer, SK

Faststdlld av SEKs styrelse den 24 november 2014.

Denna arbetsordning géller fr funktionérer och ledaméter i
SEKs Systemkommittéer samt i tillampliga delar fér experter i
tillhérande arbetsgrupper.

SK bildande och sammanséttning

SEKs Elekirotekniska r&d ansvarar genom delegering frén
styrelsen fér SEKs medverkan i IEC och CENELEC som
svensk nationalkommitté. Fér detta kan SEKs Elektrotekniska
r&d inrétta SK som referensgrupper fér olika teknikomréden
inom SEKs verksamhet. Medverkan i IEC-arbetet som

P- eller O-medlem beslutas av SEKs Elektrotekniska ré&d

pa rekommendation av SK. P-medlemskap férutsétter
engagemang och aktiv medverkan av medlemmar inom SK.

En SK arbetar dver eft brett omréde och técker oftast flera
olika TK-arbetsomraden varfér dessa tekniska kommittéer ses
som naturligt aktiva deltagare inom SK-arbetet men helt utan
exklusivitet inom SK-arbetet.

En SK bestér av ledaméter fran svenska intressenter.
Ledaméterna féretréider sina respektive uppdragsgivare. En
SK leds av en ordférande eller alternativt en sekreterare vilka
utses bland dess ledaméter av SEKs Elekirotekniska r&d pa
forslag av SK. SK sammantrader pé initiativ av ordféranden
eller alternativt sekreteraren nér s& p&kallas.

Beslutsordning

Vid beslut skall samférsténdslésningar efterstravas. Om
nédvéndig enighet inte kan uppnds skall SK hénskjuta &rendet
far avgorande till SEKs Elektrotekniska réd. Mellan métena
behandlar SK &renden per korrespondens féretrédesvis
elektroniskt. Fér speciella drenden kan SK internt tillsétta

arbetsgrupper vilka férutsétts bestd av ledaméter frén SK,
alternativt en expert frdn samma intressent som ledamot eller i
undantagsfall adjungera externa experter.

Da en SK arbetar dver eft brett omréde oftast téickande
flera olika TK-arbetsomréden ska speciell hénsyn tas fill
existerande arbeten och publikationer hos deltagande TK fér
att séikerstédlla en vél fungerande standardiseringsverksamhet.

Ansvarsférdelning

SK svarar fér att underlag fér SEKs stéllningstagande
utarbetas, utser inom sig kontaktperson, vanligtvis
sekreteraren, med uppgift att férmedla underlaget till SEKs
kansli som vidarebefordrar stéllningstagandet till IEC och
CENELEC.

SEKs kansli svarar fér att arbetsdokument p& SK-nivé
samt underlag fér réstning inom SKs verksamhetsomréde
gérs tillgangligt far SKs ledaméter. Kallelser till SK-mé&ten,
protokoll samt &vriga kommittédokument ladmnas till SEKs
kansli for distribution till ledaméterna. Fér att skapa goda
forutsattningar fér SKs verksamhet stér kanslipersonalen il
SKs férfogande i administrativa och procedurméssiga frégor.
SEK tillhandahéller sammantrédesrum fér SK-méten i SEKs
lokaler bl a i syfte att underlétta samarbetet mellan SK och
SEKs kansli. Inbjudan till SK-méten i SEKs lokaler ombeséris
av SEKs kansli efter visat intresse fran bersrd SK. Onskemal
om att arrangera méten i Sverige med IECs eller CENELECs
systemkommittéer eller arbetsgrupper l&mnas till SEKs kansli.
SEK svarar fér formell inbjudan.
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Uppgift

En SKs uppgift &r att inom sitt verksamhetsomrade:

* f6r SEKs Elektrotekniska rad bereda arenden fér
medverkan i det tekniska arbetet i IEC och CENELEC

¢ utarbeta underlag fér SEKs stéllningstagande med
beaktande av de synpunkter som framkommer under en
eventuell remissbehandling av férslag fill svensk standard

* bereda medverkan i méten med IECs och CENELECs
tekniska kommittéer

* utse delegater och experter fill det tekniska arbetet i IEC
och CENELEC

* vid behov och avsaknad av internationellt eller europeiskt
intresse utarbeta férslag fill svensk standard eller férslag till
reviderad utgdva

¢ i samarbete med SEKs kansli remissbehandla férslag
till svensk standard samt géra resultatet (standarder,
publikationer, rapporter etc) allmént tillgéngligt, i
fsrekommande fall i enlighet med beslut inom CENELEC

* vara samradsgrupp fér intressenterna och speciellt vara
en koordinatorgrupp fér aktiva TKn som deltar inom SKs
arbete.

* behandla drenden som hénskjuts frén SEKs Elektrotekniska
r&d.

Delegater

Huvuddelegat och &vriga delegater till méten med IECs och
CENELECs tekniska kommittéer utses bland SKs ledaméter.
Huvuddelegat féretrdder intressenternas gemensamma
uppfattining som &verenskommits i arbetet inom SK och
féretrader pa méten svenska nationalkommittén, SEK. Vid
méten ska den svenska delegationen upptréda som en enhet
faretradandes av huvuddelegaten.

Experter

Expert(er) till arbetsgrupper och projekt under IECs och
CENELECs tekniska kommittéer utses bland SKs ledaméter
eller kan utgdras av annan expert frén intressent som é&r
representerad i berdrd SK. Expert utses med hénsyn till
kompetens och erfarenhet. Det férutsétts att medverkan sker i
samrdd med SK och att experters deltagande i arbetsgrupper
och projekt samt méten rapporteras till SEKs kansli.

yo SEK Handbok 458
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Joakim Grafstrém med vetgiriga unga installatérer under Elfack 219

Avgifter

Fér den service som lédmnas av SEKs kansli och som del i SEKs
kostnader fér medverkan i IEC och CENELEC utgér en arlig
avgift f6r medverkan inom SEKs verksamhet, avgiftsnivéerna
beslutas av SEK styrelse. Fér ledaméters och experters
omkostnader i samband med medverkan i arbetet svarar
respektive intressent.

Ledamotens ataganden
Som ledamot i SEK SK férutsétts aft ledamot féljer denna
arbetsordning samt

* samtycker till att SEK uppréttar adressregister for
distribution av arbetsdokument och information via
olika medier inklusive elektronisk form. Registrerade
uppgifter kommer endast att anvéndas i anslutning il
standardiseringsarbetet inom SEK.

* medger aft SEK fillats aft exploatera resultatet av
standardiseringsarbetet inom |[EC, CENELEC och SEK
fér anvéindning och i tillimpningar som befrémiar
organisationen.

* férbinder sig aft inte kopiera eller p& annat sétt sprida
arbetsdokument och standard som finns tillgéngliga
for respektive teknisk kommitté utanfér kommittén utan
SEKs medgivande. Kopior av arbetsdokument f&r dock
delges experter inom det egna féretaget eller den egna
organisationen fér samré&d infér kommitténs behandling.

* fsrbinder sig att inte utan SEKs medgivande kopiera, sprida
eller p& annat st méngfaldiga eller delge av SEK utgivna
publikationer, exempelvis standarder, handbécker, guider
etc.

Expertens ataganden

Som expert féretrédande intressent i arbetsgrupp inom

SEK, IEC och CENELEC férutsétts att expert féljer denna

arbetsordning samt

* inte sprider handlingar, som delges expert fér fullgérande
av arbetet, utanfér berérd arbetsgrupp.

* inte agerar eller har &sikter som i sak kan uppfattas som ett
foretréidande fér SEK som organisation.

* expert har skyldighet att redovisa arbetsgruppens
diskussioner, resultat och handlingar till berérd SK.
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Méte med SEK TK EMC

SEKs Tekniska Kommittéer
och Systemkommittéer

SEKs tekniska kommittéer, SEK TK, utgér referensgrupper for motsvarande kommittéer inom IEC och
CENELEC. Kommitténs arbetsomrade definieras darmed av motsvarande IEC- och CENELEC-kommittés
arbetsomrade som finns redovisade pda IECs hemsida, www.iec.ch respektive CENELEC-kommittéernas

pa CENELECs hemsida, www.cenelec.eu.

SEKTKEMC  Elekiromagnetisk kompatibilitet SEKTK 9 Elutrustning fér j@rnvéigar och jérnvégsfordon
SEK TK loT Sakernas internet SEKTK 10 Isolervétskor och isolergaser

SEK SK 1 Smart energi SEKTK 11 Elektriska luftledningar f&r starkstrém

SEKTK 1 Terminologi SEKTK 13 Elmétare och utrustning fér belastningsstyrning
SEK SK 2 Tekniskt omsorgsstéd SEKTK 14 Transformatorer

SEK TK 2 Elektriska maskiner SEK TK 15/112 Isolermaterial och isolersystem

SEK SK'3 Smarta héllbara stéder och samhéllen SEKTK 17AC  Kopplingsapparater och kopplingsutrustning fér
SEKTK 3 Dokumentation och grafiska symboler IR

SEKTK 4 Vattenturbiner SEKTK 18 Elinstallationer i fartyg och offshore-enheter
SEKTK 5 Angturbiner SEK TK 20 Kraftkablar och installationskablar

SEKTK 8 Elenergiférsériningssystem SEKTK 21 LBl Rl el



SEK TK 22
SEK TK 22F
SEK TK 23
SEK TK 25
SEKTK 26
SEK TK 27
SEK TK 29
SEKTK 31
SEK TK 32B
SEK TK 33
SEK TK 34
SEK TK 35
SEK TK 36
SEK TK 37
SEK TK 37A
SEK TK 38
SEK TK 40
SEK TK 42
SEK TK 44
SEKTK 45
SEK TK 46
SEK TK 48B
SEKTK 55
SEKTK 56
SEKTK 57
SEK TK 59
SEKTK 61
SEK TK 62
SEK TK 62BC
SEK TK 64
SEK TK 65
SEK TK 66
SEK TK 68
SEK TK 69
SEK TK 70
SEKTK 73
SEKTK 76
SEKTK 77C
SEKTK 78
SEKTK 79
SEK TK 80

Strémriktare

Kraftelektronik fér &verféring och distribution av elenergi
Installationsmateriel

Storheter och enheter

Elsvetsning

Industriell elvérme

Elektroakustik

Elmateriel fér explosiv atmosfér
Lagspénningssdkringar

Kondensatorer fér kraftteknik

Liusarmatur med tillbeh&r

Torrbatterier

Isolatorer

Ventilavledare

Overspénningsskydd for lagspanningsinstallationer
Méttransformatorer

Passiva komponenter

Hogspdanningsprovning

Elutrustning fér maskiner

Kérnteknisk mé&tutrustning

Tele- och datakablar med tillbehsr

Anslutningsdon

Lindningstréd

Tillfsrlitlighet

Styrning av kraftsystem och tillhérande kommunikation
Funktionsprovning av elekiriska hushé&llsapparater
Sakerhet hos elektriska hushallsapparater

Elektrisk utrustning fér medicinskt bruk

Utrustning fér radiologi och diagnostisk bildgivning
Elinstallationer f&r lagspénning samt skydd mot elchock
Industriell processtyrning

Sakerhet hos elektronisk métutrustning

Ledande magnetiska material

Elbilsdrift

Kapslingsklasser

Kortslutningsstrémmar och deras verkningar
Laserutrustningar och optisk stralningssékerhet
Skydd mot elektromagnetiska hégeffekttransienter
Sakerhet vid arbete - metoder, verktyg och materiel
Larmsystem

Marin navigations- och radiokommunikationsutrustning

SEKTK 81
SEK TK 82
SEK TK 85
SEK TK 86
SEK TK 88
SEK TK 89
SEK TK 94/95
SEK TK 96
SEK TK 97
SEK TK 99
SEK TK 100
SEKTK 101
SEK TK 104
SEKTK 105
SEK TK 106
SEKTK 108
SEKTK 109

SEKTK 110

SEKTK 111
SEKTK 113
SEKTK 114
SEKTK 115

SEKTK 116
SEKTK 117
SEKTK 119
SEK TK 120
SEKTK 121A
SEKTK 121B
SEK TK 122
SEKTK 123
SEK TK 205
SEKTK 214
SEKTK 215

SEK TK
BTTF 116-2

Askskydd

Direktomvandling av solenergi till elenergi
Elektrisk métutrustning

Fiberoptik

Sdkerhet hos vindgeneratorer
Brandriskprovning

Reléer och reléskydd

Smétransformatorer

Elinstallationer p& flygplatser
Hagspanningsstéllverk

Multimedia

Elektrostatik

Milistalighet

Bréinsleceller

Elektromagnetiska félt - Grénsvérden och métmetoder
Sékerhet hos hemelektronik och IT-utrustning

Isolationsnivé fér elektriska anléggningsdelar
med mérksp&nning under 1000 V

Elektroniska bildskérmar och andra anordningar

fr optisk visning

Milisaspekter p& elektrisk och elektronisk utrustning
Nanoteknik inom det elekirotekniska omradet
Marin energi - Vag- och tidvattenenergiomvandlare

Haégspand likstrdmsdverféring fér spénningar
Sver 100 kV

Sdkerhet hos elektriska handverktyg

Termiska solkraftverk

Tryckt elektronik

Elektriska energilagringssystem
Kopplingsapparater fér ldgspénning
Kopplingsutrustning fér ldgspénning
Transmissionssystem f&r ultrahéga spénningar
Férvaltning av kraftsystem

Installationsbussar och signaldverféring pa elnét
Végtrafiksignaler

Elektrotekniska aspekter pé& telenét och teleutrustning

Alkolas
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SEK SK 1
Smart energi

Motsvarar IEC SyC Smart Energy, IEC PC 118

Kontaktperson  Thomas Korssell

Lina Bertling Tjernberg, KTH Elektro och
systemteknik

Thomas Borglin, SEK Svensk Elstandard
Joakim Grafstrom, SEK Svensk Elstandard
Mikael Hemnell, Schneider Electric Sverige AB
Thomas Korssell, SEK Svensk Elstandard
Henrik Lagerstrém, SEK Svensk Elstandard
Lars Nordstrom, KTH

Susanne Stjernfeldt, Energiforsk AB

Peter Séderstrom, Vattenfall Eldistribution
Sweden

Sekreterare

Matz Tapper, Energiforetagen Sverige -
Swedenergy - AB

——— R (_lﬁm '
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SEK TK 1
Terminologi
Motsvarar IECTC1

Kontaktperson  Joakim Grafstrom

Eilert Berglind, Kungliga Tekniska hégskolan
Joakim Grafstrém, SEK Svensk Elstandard
Goran Grimvall, KTH Teoretisk fysik Alba

Nova

Mikael Hemnell, Schneider Electric Sverige AB

Ordférande

Matz Tapper, Energiforetagen Sverige -
Swedenergy - AB

SEK SK 2
Tekniskt omsorgsstod

IEC SyC AAL

Thomas Korssell, SEK Svensk Elstandard
Sofia Rutstrém, SEK Svensk Elstandard

Motsvarar

Sekreterare

SEK TK 2
Elektriska maskiner

Motsvarar IECTC 2, CENELECTC 2

Kontaktperson  Leif Bergman

Sekreterare Per-Olof Andersson, Vattenfall Vattenkraft AB
Peter Altzar, Fortum Sverige AB
Ordférande Leif Bergman, ABB AB Machines

Freddy Gyllensten, WOLONG ELECTRIC
GROUP CO LTD

Claes Hugoso, Elektrisk Drivteknik EDT AB
Yujing Liu, Chalmers Tekniska Hogskola
Urban Lundin, Uppsala Universitet

Oskar Wallmark, KTH



SEK SK 3

Smarta héllbara stdder och samhadallen

Motsvarar

Kontaktperson

Sekreterare

Ordférande

IEC SyC Smart Cities

Thomas Korssell

Goran Andersson, Mytilus AB

Per Bjorkdahl, Axis Communications AB
Andrea Bonetti, Megger Sweden AB

Magnus Brolin, RISE Research Institutes of
Sweden

(")rja.n Denward, Scania Industrial Maintenance AB
Joakim Grafstrom, SEK Svensk Elstandard
Thomas Korssell, SEK Svensk Elstandard
Nicholas Melin, Competence Capacity C-cap AB
Lars Nordstrom, KTH

Hikan Olofsson

Anette Persson, Energimyndigheten

Markus Wegelius, Lunds Universitet

Bruno von Niman, Vonniman Consulting

SEKTK 3
Dokumentation och grafiska symboler

Motsvarar

Kontaktperson

Sekreterare

Ordférande

IECTC 3, SC 3C, SC 3D

Thomas Borglin

Nina Bergstrom, Skellefted Kraft AB

Andrea Bonetti, Megger Sweden AB

Thomas Borglin, SEK Svensk Elstandard
Klas Eckerberg, AB Svensk Byggtjinst

Stig Hellholm, Ides AB

Mikael Hemnell, Schneider Electric Sverige AB
Daniel Kindblad, NIBE AB

Thomas Korssell, SEK Svensk Elstandard
Sven-Anders Lejdeby, ABB AB

Erik Lind, ABB AB

Patrik Lundh, Tetra Pak Packaging Solutions AB

Anders Malmberg, TCG Touchless Consulting
Group AB

Anders R Nilsson, MSS Machine Safety &

Structuring

Per-Ake Svensson, pasv Consulting AB

SEKTK 4
Vattenturbiner
Motsvarar IECTC 4
Kontaktperson  Anders Bard
DPeter Altzar, Fortum Sverige AB
Sekreterare Anders Bard, SWECO Energy AB
Jonas Catlsson, Sydkraft Hydropower AB
Jan Deborg, Deborg Consulting
Ordférande Ake Grahn, Vattenfall Vattenkraft AB

Magnus Nilsson, Vattenfall Vattenkraft AB
Tobias Svensson, SWECO Energy AB
Lars Svensson, Sydkraft Hydropower AB
Jorgen Tyrebo, Andritz Hydro AB
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SEKTK 5

Angturbiner

Motsvarar IECTC5

Kontaktperson  Markus Jocker

Ordférande Markus Jocker, Siemens Industrial

Turbomachinery AB

o 1

SEK TK 8
Elenergiférsériningssystem

IECTC 8, SC 8A, CENELEC 8X

Kontaktperson  Joakim Grafstrom

Eskil Agneholm, ELLEVIO AB

Math Bollen, Lulei Tekniska Universitet
Peiyuan Chen, Chalmers Tekniska Hogskola
Frans Dijkhuizen, ABB AB Corporate Research
Thomas Eng, Vattenfall Eldistribution AB
Joakim Grafstrom, SEK Svensk Elstandard
Helene Hallberg, Ericsson AB

Daniel Kindblad, NIBE AB

Thomas Korssell, SEK Svensk Elstandard
Abhay Kumar, ABB AB Power Systems,
HVDC

Johan Lidbaum, Elsikerhetsverket

Anders Richert, Elsikerhetsverket

Johanna Rosenlind,
Energimarknadsinspektionen

Baoliang Sheng, ABB AB Power Systems,
HVDC

Bengt-Arne Walldén, B-A Wallden Consulting
AB

Motsvarar

Sekreterare

SEKTK 9
Elutrustning fér jGrnvégar och

jarnvagsfordon
Motsvarar IECTC 9, CENELEC TC 9X, SC 9XA, SC
9XB, SC 9XC

Kontaktperson  Bert Karlsson

Mats Berg, KTH

Sam Berggren, Trafikverket

Olof Brandt Lundqvist, Elways AB

Tohmmy Bustad, Trafikverket

Anders Biilund, Trafikverket

Linnea Casselbrant, SIS - Svenska Institutet for
Standarder

Peter Deutschmann, Trafikverket

Harpal Dhuper, AB Storstockholms Lokaltrafik
Staffan Fors, Trafikverket

Bert Karlsson, Bombardier Transportation
Sweden AB

Ilpo Kauppinen, Strukton Rail AB

Peter Lindberg, Elsikerhetsverket

Anders Lundgren, Bombardier

Bjorn Marlid, Saft AB

Jesper Nisstrém, Stockholmskonsulterna AB

Ordférande

Sekreterare

Dag Ribbing, Bombardier Transportation
Sweden AB

Henrik Thane, Safety Integrity AB
Jon-Olov Vatn, Westermo Network
Technologies AB

Annika Westad, Scania CV AB
Johan Vestlund, Transportstyrelsen
Asa Zade, Trafikverket

Liu Zhendong, KTH

Dan Zethraeus Elonroad AB

-/.-

SEK TK 10
Isolervétskor och isolergaser

IECTC 10

Kontaktperson  Linda Ferm
René Abrahams, Nynas AB
Lars Arvidsson, Visteris Petroleumkemi AB
Robert Berg Nordmark, E.ON Elnit Sverige AB
Mats Dahlund, ABB AB Power Transformers

Motsvarar



SEK TK 10 forts

Robert Fairholm, Nynas AB

Linda Ferm, ABB AB High Voltage Products
Mikael Wassner, Vattenfall Services Nordic AB
Liselotte Westlin, VPdiagnose AB

SEK TK 11
Elektriska luftledningar for starkstrém

IECTC7,IECTC 11, CENELECTC 11,
CENELEC BTTF 129-1, BTTF 132-1

Kontaktperson  Stefan Lindstrém
Claes Ahlrot, E.ON Energidistribution AB

Motsvarar

Ordférande Lillemor Carlshem, Svenska Kraftnit
Christer Gruber, Energiféretagen Sverige -
Swedenergy - AB
Lars Hansson, Elsikerhetsverket
Sekreterare Stefan Lindstrém, Péyry Sweden AB

Jérgen Martinsson, Necks Electric AB
Ake Persson, LO

Jan Rydenstrand, SWECO Energy AB
Magnus Svanberg, ABB AB

Fredrik Warme, amokabel AB

SEKTK 13

Elmétare och utrustning for
belastningsstyrning

IECTC 13, CENELECTC 13
Kontaktperson  Thomas Pehrsson

Ulf Embretsen, ABB AB Cewe

Frank Erlandsson, Eldon Installation AB
Mikael Hylander, Hager Elekero AB

Christer Johansson, Vattenfall Eldistribution AB
Robert Nydén, Garo AB

Thomas Pehrsson, E.ON ELNAT SVERIGE AB
Robin Siegers, ELLEVIO AB

Stefan Svensson, RISE Research Institutes of
Sweden

Motsvarar

Ordférande

SEK TK 14
Transformatorer
Motsvarar IEC TC 14, CENELEC TC 14

Kontaktperson  Claes Bengtsson

Gunnar Andersson, ABB AB Components
Jim Andersson, ABB AB Components

Claes Bengtsson, ABB AB Power Transformers
Robert Berg Nordmark, E.ON Elnit Sverige AB
Robert Bronegard, Fortum Sverige AB

Henrik Elfving, Vattenfall Eldistribution AB
Jorgen Hedman, Vattenfall Vattenkraft AB
Joar Johansson, ELLEVIO AB

Lars Jonsson, ABB AB High Voltage Products
Niclas Schénborg, Svenska Kraftnit

Sekreterare

Pontus Sundqvist, Trafikverket
Peter Werelius, Megger Sweden AB

SEK TK 15/112
Isolermaterial och isolersystem

IECTC 12, IECTC 115

Kontaktperson  Elson Montibon

Hans Edin, KTH

Mattias Forslund, Scania CV AB

Elson Montibon, ABB AB Power Products
Fredrik Sahlén, ABB AB

Carl-Gustaf Salomonsson, Nordic Paper
Amotfors AB

Magdalena Sandén Flood, Ahlstrom-Munksjé AB
Linda Vernersson, Ahlstrom-Munksjo AB

Motsvarar
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SEK TK 17AC
Kopplingsapparater och
kopplingsutrustning fér hégspénning
Motsvarar IECTC 17, SC 17A, SC 17C, TC 32,

SC 324, CENELEC TC 17AC

Kontaktperson  Josu Egusquiza Lausen
Anders Alfredsson, ABB AB High Voltage
Products
Joakim Axelsson, Vattenfall Eldistribution AB
Anne Bosma, ABB AB High Voltage Products
Ordférande Arjan Bronsveld, ABB AB
Sekretarare Josu Egusquiza Lausen, ABB AB High Voltage
Products

Hideki Garduno, ABB AB High Voltage
Products

Abhishek Jha, ABB Power Grids HVDC
Davor Kralj, Svenska Kraftnit

IEC TC 20, CENELEC TC 20

Andres Sandoval, Svenska Kraftnit SEK TK 20
Jonas Stenlund, Elektriska Aktiebolaget . R
DELTA Kraftkablar och installationskablar
Marten Svensson, Vattenfall AB - Nuclear
Power Motsvarar
Kontaktperson

Ordférande

SEK TK 18

Elinstallationer i fartyg och offshore-
enheter

Motsvarar IECTC 18,SC 18A

Peter Hamrén, Kockums AB

Mats Tegnér, Cavotec Sverige AB

Bo Rasmusson

Inge Adolfsson, Nexans Sweden AB

Kristoffer Berglund, Draka Kabel Sverige AB
Kerstin Borgerud, RISE Research Institutes of
Sweden

Bo Erlandsson, Intertek Semko AB

Ingvar Hagman, NKT (Sweden) AB

Mikael Hemnell, Schneider Electric Sverige AB
Kenneth Johansson, Ellevio AB

Bengt-Ake Karlsson, NKT HV Cables AB
Peter Larsson, Elpress AB

Jan Anders Nilsson, KIMA

Johan Post, RISE Research Institutes of
Sweden

Elisabeth Ribarits, Borealis AB

Bengt-Erik Rusk, Trafikverket

Fadi Safou, Ellevio AB

Urban Sandberg, amokabel AB

David Séderberg, Vattenfall Eldistribution AB

Thomas Tullholm, Mee Investment
Scandinavia AB

Jimmy Vylund, Géteborg Energi Nit AB
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SEK TK 21
Laddningsbara batterier

IECTC 21, SC 21A, TC 35,
CENELEC TC 21X

Kontaktperson  Maria Wesselmark
Annika Ahlberg Tidblad, Volvo Cars
Magnus Dahlén, Nilar AB
Viktor Ekermo, EXIDE Technologies AB
Erik Elster, Epiroc Rock Drills AB
Kristofer Fredin, Northvolt AB
Arnold Grunditz, SST NW & IT Tech Sites Swe
Lars Humla, Ericsson AB
Eva Jansson, Atlas Copco Industrial Technique AB

Motsvarar

Daniel Ljunggren, Husqvarna AB

Bjorn Marlid, Saft AB

Ulf Nylund, Adas Copco Industrial Technique AB
Anton Nytén, Etteplan Industry AB

Maria Wesselmark, Intertek Semko AB

Sekreterare
Ordférande

| - : |
Al 1l

SEK TK 22F
Kraftelektronik fér dverféring och
distribution av elenergi

IEC TC 22/SC 22F
Kontaktperson  Baoliang Sheng

Motsvarar

Anders Bergman, RISE Research Institutes of
Sweden

Ingemar Blidberg, ABB AB Power Systems, HVDC

Alf-Peter Elg, RISE Research Institutes of
Sweden

Abhay Kumar, ABB AB Power Systems, HVDC
Marcio Magalhaes de Oliveira, ABB AB Facts

SEK TK 22F forts

Anders Petersson, Svenska Kraftnit

Ordférande Baoliang Sheng, ABB AB Power Systems, HVDC
—— '
o
0> B
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SEK TK 23
Installationsmateriel

Motsvarar IEC TC 23, SC 23A, CENELEC TC 23BX,

TC 23H, TC 72, TC 213
Kontaktperson  Ingvar Eriksson

Rickard Adlercreutz, Markaryds Metall
Armaturer

Patrik Bodegren, Calix AB

Toni Cacic, Volvo Technology AB

Hikan Eklund, Norwesco AB

Ingvar Eriksson, SEK Svensk Elstandard

Per Hellman, Schneider Electric Sverige AB
Mikael Hemnell, Schneider Electric Sverige AB
Magnus Hilding, Schneider-Electric Sverige AB
Patrik Hillstrdm, MP bolagen Industri AB
Magnus Johansson, Malmbergs Elektriska AB
Thomas Johansson, Biltema Nordic Services AB

Sekreterare

Thomas Jonasson, Intertek Semko AB
Kurt Karlsson, Schneider Electric Sverige AB
Ingemar Malmland, Hager Elektro AB

Mahesh Nanjundaiah, Schneider-Electric
Sverige AB
Ordférande Katarina Olofsson, Elsikerhetsverket
Carl-Magnus Persson, Etman AB
Joakim Petersson, Roxtec International AB
Per Svensson, Jula AB
Bjérn Svensson, PipeLife Sverige AB
Mats Tegnér, Cavotec Sverige AB

Peder Tjiderhane, ABB AB Cewe
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SEK TK 25
Storheter och enheter

Motsvarar IECTC 25
Kontaktperson  Sven Radhe, SIS - Svenska Institutet for
Standarder

Maria Andersson, SIS - Svenska Institutet for
Standarder

Eilert Berglind, Kungliga Tekniska hégskolan

Erik Elster, Epiroc Rock Drills AB
Ordférande Géran Grimvall, KTH Teoretisk fysik Alba

Nova

Renée Hansson, Swedac

Mikael Hemnell, Schneider Electric Sverige AB
Henrik Johansson, Volvo Technology AB

Max Kesselberg

Andreas Lindblad, Uppsala Universitet

Leslie Pendrill, RISE Research Institutes of
Sweden

Sven Radhe, SIS - Svenska Institutet for
Standarder

Kurt Samuelsson

SEK TK 26
Elsvetsning

Motsvarar IEC TC 26, CENELEC TC 26

Kontaktperson ~ Magnus Nilsson
Mathias Lundin, Svetskommissionen, IVA
Magnus Nilsson, ESAB AB
Armand Paussen, ESAB AB

SEK TK 27
Industriell elvdrme

Motsvarar IECTC 27
Kontaktperson  Per Olov Risman
Jan Anders Nilsson, KIMA
Per Olov Risman, Microtrans AB

SEK TK 29
Elektroakustik
Motsvarar IECTC29

Kontaktperson  Alf Lindberg

Hakan Andersson, RISE Research Institutes of
Sweden

Damir Ganic, Bo EDIN AB
Alf Lindberg, Hérselskadades Riksférbund



SEK TK 31
Elmateriel for explosiv atmosfér

Motsvarar

Kontaktperson

Sekreterare

Ordférande

IECTC 31, SC 31G, SC 31J, SC 31M,
CENELEC TC 31, SC 31-8, SC 31-9,
TC 204, TC 216

Kent Ruuth

Peter Albertsson, Myndigheten for
samhillsskydd och beredskap (MSB)
Niklas Andersson, Siemens Industrial
Turbomachinery AB

Thomas Andersson, Lantminnen ek for

Mitra Berensson, Xylem Water Solutions

Global Services AB
Svante Bjérklund, Carlfors Bruk AB

Peter Bremer, RISE Research Institutes of
Sweden

Joakim Grafstrom, SEK Svensk Elstandard
Magnus Gustafsson, Malux Sweden AB
Henrik Gustafsson, Firefly AB

Jan Hill, Preventex AB

Anders Jensen, A. Jensen Ingenjor AB

Per Johnsson, GE Healthcare Bio-Sciences AB

Lukas Limrell, Xylem Water Solutions Global
Services AB

Leif Martinsson, SAFETECH HB

Ken Nessvi, Process Safety Group Sweden AB
Ulrika Nilsson, UNATEX AB

Peter Nordqvist, Pidab AB

Klas Roos, Preemraff Lysekil

Kent Ruuth, Kent Ruuth Konsult AB

Anders Svensson, Atlas Copco Industrial
Technique AB

Katarina Timdker, SIS - Svenska Institutet for
Standarder

Bodil Tufvesson, Ascom Sweden AB

Peter Wikstrom, Arbetsmiljéverket

Jorgen Akesson, Roxtec International AB

SEK TK 32B

Lagspdnningsséakringar

Motsvarar

Kontaktperson

SEKTK 33

IEC TC 32/SC 32B

Niklas Aronsson
Niklas Aronsson, IFQ Electric AB

Kondensatorer for kraftteknik

Motsvarar
Kontaktperson
Ordférande

SEK TK 34
Liusarmatur med tillbehor

Motsvarar

Kontaktperson

IECTC 33
Peter Holmberg

Peter Holmberg, ABB AB
Gunnar Ingestrém, ABB AB Facts
Biswajit Singh, ABB AB High Voltage Products

IEC TC 34, SC 34A, SC 34B, SC 34C,
SC 34D, CENELEC TC 34

Ingvar Eriksson

Stefan Backlund, IKEA of Sweden AB
Ronnie Bergdahl, Bergdahls AB
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SEK TK 34 forts

Sekreterare

Ordférande

Malin Engler, ICA Sverige AB

Ingvar Eriksson, SEK Svensk Elstandard
Martin Gustafsson, Elsikerhetsverket
Stefan Gustavsson, ZG Lighting Nordic AB
Petter Hafdell, Trafikverket

Jérgen Hedman, Nordic Light AB

Mikael Hemnell, Schneider Electric Sverige AB
Joakim Holst, Biltema Nordic Services AB
Karin Hégsvik, Jula AB

Thomas James, Malmbergs Elektriska AB
Jonas Johansson, Gnosjé Konstsmide AB
Daniel Jirpehult, Fagerhults Belysning AB
Peter Jonsson, Star Trading AB

Mans Kiaer, IFO Electric AB

Fredrik Lundstrom, Tyréns AB

Roger Nilsson, SIS - Svenska Institutet for
Standarder

Patric Nord, Luxlight Skandinavien AB
Thorbjérn Persson, Tritechy Technology AB
Jonas Pettersson, Statens Energimyndighet
Viktor Rubin, Intertek Semko AB

Mats Wilander, Aura Light AB

SEK TK 36
Isolatorer

Motsvarar

Kontaktperson
Sekreterare

Ordférande

IEC TC 36, SC 36A, CENELEC TC 36A
Claes Ahlrot

Claes Ahlrot, E.ON Energidistribution AB
Anders Bo Eriksson, ABB Power Grids Sweden AB
Marina Gullo, ABB AB Power Grids

Igor Gutman, Independent Insulation Group
Anders Holmberg, ABB AB Composites

Lars Jonsson, ABB AB High Voltage Products
Yury Solovyev, ABB Power Grids Sweden AB
Torbjérn Sérqvist, NKT HV Cables AB

Dan Windmar, STRI AB

SEK TK 37

Ventilavledare

Motsvarar IECTC 37

Kontaktperson  Hans Sjostedt

Sekreterare Hans Sjéstedt, ABB AB High Voltage Products

SEK TK 37A

Overspénningsskydd for
lagspénningsinstallationer

Motsvarar

Kontaktperson
Ordférande

IEC TC 37/SC 37A, SC 37B,
CENELEC TC 37A

Stefan Bengtsson
Stefan Bengtsson, Elrond Komponent AB

SEK TK 38

Mattransformatorer

Motsvarar IEC TC 38, CENELEC TC 38
Kontaktperson  Alf-Peter Elg

Anders Bergman, RISE Research Institutes of
Sweden

Alf-Peter Elg, RISE Research Institutes of
Sweden

George Mikhael, ABB AB
Thomas Pehrsson, E.ON ELNAT SVERIGE AB
Jan-Erik Sjédin, ABB AB



SEK TK 40

Passiva komponenter

Motsvarar

Kontaktperson

SEK TK 42
Hogspdnningsprovning

Motsvarar

Kontaktperson

Sekreterare

Ordférande

SEK TK 44
Elutrustning fér maskiner

Motsvarar

Kontaktperson

IEC TC 40, CENELEC TC 40XA, TC 40XB

Gerth Jonsson
Gerth Jonsson, KEMET Electronics / Dectron AB
Susanne Lundgren, Intertek Semko AB

IECTC 42

Alf-Peter Elg
Allan Bergman, RISE Research Institutes of
Sweden

Anders Bergman, RISE Research Institutes of
Sweden

Alf-Peter Elg, RISE Research Institutes of
Sweden

Johan Jonsson, STRI AB

Bengt Jonsson, ABB AB Power Transformers
Joni Kluss, RISE Research Institutes of Sweden
Mats Larsson, ABB AB Corporate Research

Andreas Nilsson, RISE Research Institutes of
Sweden

IEC TC 44, CENELEC TC 44X,
BTTF 132-2, BTTF 160-1

Ingvar Eriksson

SEK TK 44 forts

Lars Ahlqvist, GE Healthcare Bio-Sciences AB

Stig Carlsson, Besiktningsbyrin EL-Teknik AB

Orjan Denward, Scania Industrial Maintenance AB

Erik Elster, Epiroc Rock Drills AB
Sekreterare Ingvar Eriksson, SEK Svensk Elstandard

Bengt Gronkvist, Tetra Pak Packaging Solutions AB

Kai Gustafsson, Intertek Semko AB

Jan Jacobson, RISE Research Institutes of
Sweden

Dan Johansson, AB Sandvik Materials
Technology

Per Jonasson, ELKUL

Leif Lundberg, ABB AB

Andreas Lang, Scanreco AB

Anders R Nilsson, MSS Machine Safety &
Structuring

Magnus Persson, FIE Féreningen for
Industriell Elteknik

Bo Rappu, Swedish Match North Europe
Susanne Sundstrom, Delaval International AB

Katarina Widstrom, SIS - Svenska Institutet
for Standarder

SEK TK 45
K&rnteknisk métutrustning

Motsvarar IEC TC 45, SC 45A, SC 45B,
CENELEC TC 45XA, TC 45B

Kontaktperson  Eva Gustavsson

Daniel Backskir, Svensk Kirnbrinslehantering AB
Agneta Bengtsson, OKG AB
Lars Fredlund, Lars Fredlund
Ordférande Eva Gustavsson, Westinghouse Electric AB
Mattias Hansson, Forsmarks Kraftgrupp AB
Bjorn Henriksen, Westinghouse Electric AB
Sofia Johansson, Ringhals AB
Jonas Jonsson, OKG Aktiebolag
Per Lamell, Forsmarks Kraftgrupp AB
Sekreterare Sven-Olof Palm, Forsmarks Kraftgrupp AB
Magnus Persson, Stralsikerhetsmyndigheten
Stefan Persson, Stralsikerhetsmyndigheten
Torgny Svedberg, Ringhals AB
Claes Svensson, OKG AB
Niklas Vollmer, Ringhals AB
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SEK TK 46

Tele- och datakablar med tillbehor

Motsvarar

Kontaktperson

IEC TC 46, SC 46A, SC 46 C, SC 46F,
CENELEC TC 46X, SC 46XA, SC 46XC
Martin Gren

Karl-Ove Andersson, Hexatronic Cables &
Interconnect Systems AB

Kiristoffer Berglund, Draka Kabel Sverige AB
Martin Gren, Borealis AB

Peter Gustavsson, Nexans Sweden AB

Toni Hansson, Trafikverket
Anna Lindgren, Skanova AB
Marc MowlérEricsson AB

SEK TK 48B

Anslutningsdon

Motsvarar IEC TC 48, SC 48B, CENELEC SR 48B
Ledamot Mikael Hemnell, Schneider Electric Sverige AB

SEKTK 55
Lindningstrad
Motsvarar IEC TC 55, CENELEC TC 55

Kaj Sjunnesson, AB Dahréntridd

SEK TK 56
Tillforlitlighet

Motsvarar IECTC 56
Kontaktperson  Per Hellstrom
Per Anders Akersten

Ordférande Per Hellstrom, Stralsikerhetsmyndigheten
Johan Ingvarson, Lunds Universitet
Klas Ionzon, Forum ILS
Peter Soderholm, Trafikverket

SEK TK 57
Styrning av kraftsystem och
tillhérande kommunikation

Motsvarar IEC TC 57, CENELEC TC 57

Kontaktperson  Lars-Ola Gortfried Osterlund

Denis Anusic, E.ON Elnit Sverige AB

Firas Daraiseh, Vattenfall AB

Nicholas Etherden, Vattenfall AB
Ordférande Anders Johnsson, Vattenfall Eldistribution AB

Oscar Ludwigs, Svenska Kraftnit

Johan Malmstrém, ABB AB Facts

Lars Nordstrom, KTH

Jan Owe, Svenska Kraftnit

Florin Stelea, SWECO Energuide

Johan Silj, ABB AB

Erik Wejander, Svenska Kraftnit

Yiming Wu, Vattenfall Services Nordic AB
Sekreterare Lars-Ola Gottfried Osterlund, Brolunda

Consulting



SEK TK 59

Funktionsprovning av elekitriska
hushallsapparater

Motsvarar

Kontaktperson

IEC TC 59, SC 59A, SC 59C, SC 59D,
SC 59E, SC 59K, SC 59L, SC 59M,
CENELEC TC 59X

Ingvar Eriksson

Rickard Adlercreutz, Markaryds Metall
Armaturer

Sten Hakan Almstrom, Electrolux Professional AB

Jonas Beskow, Electrolux Floor Care and Small
Appliances AB

Mikael Blomgvist, Electrolux Professional AB
Magnus Ericsson, Wexiédisk AB

Ingvar Eriksson, SEK Svensk Elstandard
Elin Hamreby, Franke Futurum AB
Christine Johansson, Asko Appliances AB
Magnus Johansson, Geberit Sverige AB (If6
Sanitir AB)

John Johansson, Electrolux Professional AB
Oskar Lindstrom, Electrolux Appliances
Technology & Laboratories

Kevin Luo, Blueair AB

Hakan Miefalk, Electrolux Appliances
Technology & Laboratories

Lars Modig, Electrolux Appliances Technology
& Laboratories

Helena Nilsson, Statens Energimyndighet
Stefan Nording, Energimyndigheten
Michael Persson, Electrolux Floor Care and
Small Appliances AB

Hans Erik Rundqvist

Urban Wihlby, AB Electrolux

SEK TK 61
Sékerhet hos elektriska
hushaéllsapparater

Motsvarar

Kontaktperson

Sekreterare

IECTC 61, SC 61B, SC 61C, SC 61D,
SC 61H, SC 61], TC 125,

CENELEC TC 61

Leif Mattsson

Rickard Adlercreutz, Markaryds Metall
Armaturer

DPeter Bayley, Ikea of Sweden AB

Tero Borg, Husqvarna

Emanuel Danielsson, Thermia AB

Bengt Elofsson, Electrolux Professional AB
Malin Engler, ICA Sverige AB

Ingvar Eriksson, SEK Svensk Elstandard

Thommy Frantzen, Electrolux Floor Care and

Small Appliances AB

Elin Hamreby, Franke Futurum AB
Monica Hellman, ASSA ABLOY Entrance
Systems AB

Joakim Holst, Biltema Nordic Services AB
Bengt Johansson, Uponor AB

John Johansson, Electrolux Professional AB
Roger Karlsson, Franke Futurum AB
Daniel Kindblad, NIBE AB

Fredrik Lindh, Asko Appliances AB

Leif Mattsson, Intertek Semko AB

Adam Mustovic, Bosch Thermoteknik AB
Jan Anders Nilsson, KIMA

Daniel Olsson, RISE Research Institutes of
Sweden

Stefan Paulsson, ASSA ABLOY Entrance
Systems IDDS AB

Igor Peric, TylsHelo AB

Per-Hikan Persson, Backer AB

Johan Salomonsson, IKEA of Sweden AB
Wolfgang Svensson, NIBE AB

Per Svensson, Jula AB

Peter Wikstrom, Arbetsmiljoverket
Margareta Willbergh, Elsikerhetsverket
Anders Ahman, Intertek Semko AB
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SEK TK 62

Elektrisk utrustning fér medicinskt bruk

Motsvarar

Kontaktperson

Ordférande

SEK TK 62BC
Utrustning for radiologi och
diagnostisk bildgivning

Motsvarar

Kontaktperson

Sekreterare

IEC TC 62, SC 62A, SC 62D, TC 87,
CENELEC TC 62

Magnus Stridsman

Mikael Dahlke, QAdvis AB

Bjorn Ericson, Gambro Lundia AB
Ann-Marie Eriksson, Redsense Medical AB
Carl-Johan Falk, Intertek Semko AB
Caroline Hagstrom, Region Orebro lin
Micael Johansson, Nimio AB

Per Jonsson, Norrlands universitetssjukhus
Stefan Jordison, Irradia AB

Jenny Larsson, Intertek Semko AB
Kenneth Nordgren, Maquet Critical Care AB
Anders Norrbrand, SymbioteQ AB
Mattias Olsson, Gambro Lundia AB

Alain Roux, Mélnlycke Health Care AB
Helen Sandelin, Mediteq Svenkebo AB
Simon Sjéhage, SymbioteQ AB

Jonny Sj66, Elekta Instrument AB

Magnus Stridsman, Centrum for
verksamhetsstdd och utveckling

Peter Séderberg, Ascom Sweden AB
Christer Yngvesson, BrainCool AB

Jerker Aberg, Maquet Critical Care AB

IEC TC 62/SC 62B, SC 62C,
CENELEC TC 62

Birgitta Hansson, Inger-Lena Lamm
Gustav Alfredsson, Mediel AB
Carl-Johan Falk, Intertek Semko AB
Birgitta Hansson

Lars Johan Johnson, Scanflex Medical AB

SEK TK 62BC forts

Ordférande

Tomas Jonsson, Karolinska
Universitetssjukhuset

Per Kjill, Elekta Instrument AB

Inger-Lena Lamm, Universitetssjukhuset i
Lund

Anita Nilsson, EkobiNatur i Uppsala AB
Patrik Nowik, Karolinska Universitetssjukhuset
Anna Olsson, RaySearch Laboratories AB
Hans Sjostrém, Sjoestroem X-ray Consulting
Soren Sturesson, RTT Group AB

Patrik Sund, Sahlgrenska sjukhuset

SEK TK 64

Elinstallationer for lagspé&nning samt
skydd mot elchock

Motsvarar

Kontaktperson

Sekreterare

Ordférande

IEC TC 64, IEC SyC LVDC,
CENELEC TC 64

Joakim Grafstrom

Willis Abrahamsson, Wi El- &
Utbildningskonsult AB

Robin Alsterberg, Svensk Uppdragsutbildning AB
Kent Andersson, Artoel AB

Michell Andersson, Kraftringen Energi AB
Aron Andersson, Nexans Sweden AB

Kent Andersson, Schneider Electric Sverige AB

Bengt Andersson, Distanskunskap i
Scandinavia AB

Anders Axelsson, El-Info i Vixjo AB

Cecilia Axelsson, Potentiale i Wermland AB
Stefan Bengtsson, Elrond Komponent AB
Henrik Blomstedt, INSU AB

Orjan Borgstrom

Fredrik Bystrom Sjodin, Installatorsforetagen
Marcus Eklund, Vistfastigheter, Vistra
Gétalandsregionen

Ingvar Eriksson, SEK Svensk Elstandard
Frank Erlandsson, Eldon Installation AB
Joakim Grafstrom, SEK Svensk Elstandard
Joakim Granberg, Solar Supply AB

Kenneth Gustafsson, Caverion Sverige AB
Peter Hagstrom, LH Ingenjérsbyri AB

Lars Hansson, FElsikerhetsverket

Per Hellman, Schneider Electric Sverige AB
Mikael Hemnell, Schneider Electric Sverige AB



SEK TK 64 forts

Karl-Erik Into, El-Bjérn AB

Tomas Jansson, Svenska Elektrikerforbundet
Frank Johansson, FAMJA Ingenj6rsbyra

Per Jonasson, ELKUL

Mats Jonssonm, Eltrygg Miljo

Martin Karlsson, E.ON Energidistribution AB
Lars Kilsgird, STF Ingenjérsutbildning AB
Thomas Korssell, SEK Svensk Elstandard
Rolf Killkvist, Elsikerhetsverket

Thomas Lindsjd, Relacom AB

Leif Lundberg, ABB AB

Bo Lundberg, Telia Sverige AB

Jan Anders Nilsson, KIMA

Robert Nydén, Garo AB

Lars G Pahlsson, Beving Elektronik AB
Sofia Rutstrom, SEK Svensk Elstandard
Oskar Stahl, Yrkeshogskolan Syd

Matz Tapper, Energiforetagen Sverige -
Swedenergy - AB

Henrik Uddh, COWI AB

Stefan Agren, Lokalférvaltningen Géteborgs
Stad

SEKTK 65
Industriell processtyrning

Motsvarar

Kontaktperson

Ordférande

IEC TC 65, SC 65A, SC 65B, SC 65C,
SC 65E, CENELEC TC 65X

Henrik Lagerstrom

Thomas Borglin, SEK Svensk Elstandard

Joachim Elevant, Myndigheten for
samhillsskydd och beredskap (MSB)

Jan Gjerseth, ABB AB Control Systems
Claes-Go6ran Gustavsson, ABB AB Control
Systems

Johan Hedberg, RISE Research Institutes of

Sweden

Charlotta Johnsson, Lunds Tekniska Hogskola
Henrik Lagerstrom, SEK svensk Elstandard
Marc Mowlér, Ericsson AB

Tommy Noaksson, ABB AB Control
Technologies

Karl Rydqvist, FLIR Systems AB

Per Sahlqvist, ABB AB Control Systems
Lars Skoglund, AB Sandvik Materials
Technology

Johan Stirner, ABB AB

Henrik Thane, Safety Integrity AB

SEK TK 66

Scikerhet hos elektronisk mé&tutrustning

Motsvarar
Kontaktperson

Ordférande

SEK TK 68
Ledande magnetiska material

Motsvarar
Kontaktperson

IEC TC 66, CENELEC TC 66X

Jenny Larsson

Mattias Blomster, GE Healthcare Bio-Sciences AB
Micael Johansson, Nimio AB

Jenny Larsson, Intertek Semko AB

Kenneth Lindh, LINDH Teknik

Marie Palmqpyist, Atlas Copco Industrial
Technique AB

IECTC 68

Magnus Lindenmo

Thomas Borglin, SEK Svensk Elstandard
Magnus Lindenmo, Surahammars Bruk AB
Franz Grimell, ABB AB

Mans Sjolander, SIS - Svenska Institutet f6r
Standarder
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SEK TK 69
Elbilsdrift

Motsvarar

Kontaktperson

Ordférande

IEC TC 69, CENELEC TC 69X

Thomas Borglin

Johan Bjérk Svensson, Volvo AB

Thomas Borglin, SEK Svensk Elstandard
Olof Brandt Lundqvist, Elways AB

Anders Biilund, Trafikverket

Anders Darander, CTEK E-Mobility AB
Sinan Deniz, Lunds Universitet

Jacob Edvinsson, Volvo Car Corporation
Erik Elster, Epiroc Rock Drills AB

Bo Eriksson, Garo AB

Roger Eriksson, Calix AB

Frank Erlandsson, Eldon Installation AB
Mikael Hemnell, Schneider Electric Sverige AB
Peter Herbert, Vattenfall AB R&D
Anna-Maria Holmberg, Volvo Technology AB
Fredrik Jonsson, Charge-Amps AB

Patrik Lindergren, CTEK E-Mobility AB
Peder Tjiderhane, ABB AB Cewe

Annika Westad, Scania CV AB

SEKTK 70
Kapslingsklasser
Motsvarar IECTC70
Kontaktperson  Ingvar Eriksson
Ove Ericsson, ABB AB Cewe
Sekreterare Ingvar Eriksson, SEK Svensk Elstandard

Daniel Kindblad, NIBE AB
Mats Nystrom, Intertek Semko AB

SEK TK 73
Kortslutningsstrémmar och deras
verkningar

Motsvarar IECTC73

Kontaktperson ~ Gunnar Tillas
Mikael Nilsson, Kraftringen Nit AB
Gunnar Tillas

SEK TK 76
Laserutrustningar och optisk
stralningssékerhet

Motsvarar IECTC 76, CENELEC TC 76
Kontaktperson  Martin Lindgren
Erik Bickstrdm, Veoneer Sverige LIDAR AB

Peter Hansson, Veoneer Sverige LIDAR AB
Anna-Karin Holmér, SAAB AB, Avionics
Systems
Susan Lindecrantz, SAAB AB

Ordférande Martin Lindgren, Arbetsmiljoverket
Mikael Lindgren, RISE Research Institutes of
Sweden
Carina Martinsson, Trimble AB
Mikael Pettersson, Intertek Semko AB
Fredrik Salomonsson, Tobii AB



SEK TK 77C
Skydd mot elektromagnetiska
hégeffekttransienter

Motsvarar IECTC 77/SC77C
Kontaktperson  Tony Nilsson

Ronny Gunnarsson, Saab Aeronautics
Sekreterare Tony Nilsson, FMV - Férsvarets materielverk

Rajeev Thottappillil, KTH Elektro och
systemteknik

Per Angskog, Hogskolan i Givle

SEKTK 78

S&kerhet vid arbete - metoder, verktyg
och materiel

Motsvarar IECTC 78, CENELEC TC 78, BTTF 62-3,
BTTF 128-2
Kontaktperson  Tomas Aberg

Roger Aldén, Milarenergi Elnit AB

Robin Alsterberg, Svensk Uppdragsutbildning
AB

Michell Andersson, Kraftringen Energi AB
Michael Benthin, Svenska Elektrikerforbundet
Henrik Blomstedt, INSU AB

Thomas Borglin, SEK Svensk Elstandard
Roland Elfsé, Trafikverket

Per-Olov Engman, Energiforetagen Sverige -
Swedenergy - AB

Reijo Eriksson, ELLEVIO AB

Ingemar Fransson, AEC AB

Joakim Grafstrom, SEK Svensk Elstandard
Per Jonasson, ELKUL

Ilpo Kauppinen, Strukton Rail AB

SEK TK 78 forts

Ordférande

Sekreterare

SEK TK 79
Larmsystem

Motsvarar

Kontaktperson

Ordférande

Orjan Stilskog, Ragnar Stalskog AB
Klas-Goéran Sundvall, Klas-Géran Sundvall

Victoria Tengstrand, SIS - Svenska Institutet
for Standarder

Tomas Aberg, Elsikerhetsverket

IEC TC 79, CENELEC TC 79, BTTF 133-1,
BTTF 157-1

Bérje Enblom

Mats Adman, Rapid Sikerhet AB

Hakan Ahlberg, Verisure Innovation AB

Anders Banderby, Svensk Brand- och
Sikerhetscertifiering AB

Per Bjorkdahl, Axis Communications AB
Patrik Bjorling Rygert, ASSA ABLOY AB
Olle Bliding, Phoniro AB

Joakim Carlsson, Installatorsforetagen
Bérje Enblom, independent consultant
Bengt Erlandsson, Tunstall Nordic AB
Daniel Glod, Assa AB

Rolf Gustafsson, Bravida Sikerhet AB
Systemhuset

Hikan Hedlund, ASSA ABLOY Opening
Solutions Sweden AB

Orjan Johansson, RISE Research Institutes of
Sweden

Daniel Johansson, Senecta AB
Mats Moberg, SSF Service AB

Kristofer Petraeus, SIS - Svenska Institutet for
Standarder

Mattias Rengstedt, ASSA ABLOY AB
Per Olof Risman, Milardalen hogskola
Jan Strandevall, SikerhetsBranschen
Peter Wallstrom, Doro AB
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SEK TK 80
Marin navigations- och
radiokommunikationsutrustning

IECTC 80

Kontaktperson  Stefan Steier

Motsvarar

Bjorn Andreasson, Sjofartsverket

Anders Bergstrom, FLIR Systems AB

Anders Jangd, Jangd-Teknik AB

Johan Lindborg, SAAB Transpondertech AB
Peter Nilsson, Adveto Advanced Technology AB
Stefan Steier, Consilium SAL Navigation AB
Nils Willart, True Heading AB

Jonas Wodelius, Chalmers Tekniska Hogskola

Sekreterare

SEK TK 81
Askskydd

Motsvarar

IECTC 81, CENELEC TC 81X

Kontaktperson  Thomas Borglin
Stefan Bengtsson, Elrond Komponent AB
Thomas Borglin, SEK Svensk Elstandard
Johan Bickman, OBO Betterman AB
Thomas Korssell, SEK Svensk Elstandard

SEK TK 82
Direktomvandling av solenergi
till elenergi

Motsvarar IEC TC 82, CENELEC TC 82

Kontaktperson  Thomas Borglin

Anne Andersson, RISE Research Institutes of
Sweden

Thomas Borglin, SEK Svensk Elstandard
Stefan Hellstrom, Borealis AB

SEK TK 85
Elektrisk métutrustning

IEC TC 85, CENELEC TC 85X
Lars Eriksson, CEWE Intrument AB

Motsvarar

Kontaktperson

SEK TK 86
Fiberoptik

IEC TC 86, SC 86A, SC 86B, SC 86C,
CENELEC TC 86A, TC 86BXA,

Kontaktperson  Bertil Arvidsson
Tobias Ahl, Rala NGN Sweden AB

Motsvarar

Ordférande Bertil Arvidsson, Arvidsson Fiber Optics AB
Stefan Carlsson, Stokab
Sekreterare Peter Elisson, Nexans Sweden AB

Larry Felixson, Nexans Sweden AB

Per Olof Hedekvist, RISE Research Institutes
of Sweden

Robert Johansson, Skanova AB

Jesper Ljung, Network Advisor Sweden AB
Hans Odler, TD Fiberoptik AB

Stefan Rehnberg, Tykoflex AB

Stefan Sundberg, Trafikverket

Johan Svanberg, Hexatronic Cables &
Interconnect Systems AB

Hong Tang, Ericsson AB
Svante Toyrd, OPTRONIC
Per Westlund, Trafikverket



SEK TK 88
Sdkerhet hos vindgeneratorer

Motsvarar

Kontaktperson

IEC TC 88, CENELEC TC 88

Henrik Lagerstrom

Emil Andersson, Enercon Gmbh Germany
Filial

Sten Barup, BayWa r.e. Scandinavia AB
Ingemar Carlén, Teknikgruppen AB
Nicholas Etherden, Vattenfall AB

Henrik Lagerstrom, SEK Svensk Elstandard
Rasmus Odin, Vestas AB

Eva Podgrajsek, OX2 AB

Gregory Simmons, Vattenfall AB

SEK TK 89

Brandriskprovning

Motsvarar IECTC 89

Kontaktperson  Thomas Korssell

Ordférande Irina Ekblad, Intertek Semko AB
Per Eriksson, PG Polymerkonsult
Thommy Frantzen, Electrolux Floor Care and
Small Appliances AB
Per Hellman, Schneider Electric Sverige AB
Mikael Hemnell, Schneider Electric Sverige AB
Olle Jarvid, SELCABLE
Daniel Jirpehult, Fagerhults Belysning AB
Daniel Kindblad, NIBE AB

Sekreterare Thomas Korssell, SEK Svensk Elstandard

Michael Steen, Attention Technical Consultant
AB

Bjorn Svensson, PipeLife Sverige AB

SEK TK 94/95
Reléer och reldskydd

Motsvarar IEC TC 94, IEC TC 95, CENELEC TC 95X
Kontaktperson  Carl Byman

Andrea Bonetti, Megger Sweden AB
Ordférande Carl Byman, ABB AB

Hikan Eriksson, Svenska Kraftnit

Sam Ezeora, ABB AB

Zoran Gajic, ABB AB
Sekreterare Peter Jeniker, ABB AB Control Technologies

Zhanpeng Shi, ABB AB SA Products
Niklas Strath, E.ON Elnit Sverige AB

SEK TK 96
Smatransformatorer
Motsvarar IEC TC 96, IEC TC 22/SC 22E,

CENELEC BTTF-146-1

Pir Ryefalk, Tufvasson AB
Eric Ostlund, Polyamp AB

SEK TK 97
Elinstallationer pa flygplatser

IEC TC 97, CENELEC TC 97
Patrik Forslund, Swedavia AB

Motsvarar

Kontaktperson
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SEK TK 99
Systemkonstruktion och
isolationskoordination av
hégspdnningsinstallationer

IEC TC 99, CENELEC TC 99X
Kontaktperson  Joakim Grafstrom

Michell Andersson, Kraftringen Energi AB

Liliana Arevalo, ABB AB Power Systems,
HVDC

Niklas Berglund, E.ON Elnit Sverige AB
Alf-Peter Elg, RISE Research Institutes of
Sweden

Joakim Grafstrom, SEK Svensk Elstandard
Lars Hansson, Elsikerhetsverket

Mikael Hemnell, Schneider Electric Sverige AB
Milan Radosavljevic, Svenska Kraftnit

Kenth Ryeskog, STF Ingenjérsutbildning AB

Motsvarar

Sekreterare
Ordférande

SEK TK 100
Multimedia

IEC TC 100, CENELEC TC 100X,
CENELEC TC 209

Motsvarar

Kontaktperson  Hayder Al-Ali
Hayder Al-Ali, nok9 AB
Ermias Mebreku, Statens Energimyndighet
Arvid Rénnberg, Statens Energimyndighet

Laurens Swaans, nok9 AB

SEK TK 101
Elektrostatik
Motsvarar IECTC 101

Kontaktperson  Lars Fast
Thomas Borglin, SEK Svensk Elstandard

Helena Broberg, Senseair AB

Joakim Borjesson, SAAB AB

Lars Fast, RISE Research Institutes of Sweden
Peter Jorgensen, RUAG Space AB

Ingvar Karlson, RISE Research Institutes of
Sweden

Sekreterare

Claes Martensson, Magnab Eurostat AB
Ingemar Roth, Combitech AB

Kent Ruuth, Kent Ruuth Konsult AB
Stefan Sjokvist, ESD-Center AB

Pablo Tello, Veoneer Sweden AB

Patrik Woss, ARMEKA AB

SEK TK 104
Miljstalighet

IECTC 104
Kontaktperson  Kjell Ahlin, Xielalin Consulting
Ordférande Kjell Ahlin, Xielalin Consulting

Jorgen Eriksson, RISE Research Institutes of
Sweden

Motsvarar

Lars Fast, RISE Research Institutes of Sweden
Joakim Grafstrém, SEK Svensk Elstandard
Mikael Hemnell, Schneider Electric Sverige AB
Henrik Lagerstrém, SEK Svensk Elstandard
Anders Lindbergh, Ericsson AB

Mats Nystrom, Intertek Semko AB

Charlotta Obiz, Swerea Kimab AB

Sekreterare

SEK TK 105
Brdnsleceller
Motsvarar IECTC 105

Kontaktperson  Thomas Borglin
‘Thomas Borglin, SEK Svensk Elstandard
Maria Wesselmark, Intertek Semko AB



SEKTK 106

Elektromagnetiska félt —
Grdnsvdarden och méatmetoder

Motsvarar

Kontaktperson

Ordférande

SEK TK 108
Sdkerhet hos hemelektronik och
IT-utrustning

Motsvarar

Kontaktperson

Sekreterare

IEC TC 106, CENELEC TC 106X

Christer Tornevik

Ake Amundin, Combinova AB

Torsten Augustsson, Strilsikerhetsmyndigheten
Bettina Funk, SEK Svensk Elstandard

Peggy Haase, Post- & telestyrelsen

Per Hojevik, Elsikerhetsverket

Yngve Hamnerius, Yngve Hamnerius AB
Christer Tornevik, Ericsson AB

IECTC 108, TC TC 22/SC 22H,
CENELEC TC 108X

Martin Axelsson

Martin Axelsson, Intertek Semko AB

Ulf Bjurman, Delta Development Technology
AB

Michael Piivirinta, BK Services AB
Pir Rundqvist, 3M Svenska AB
Johan Stenbeck, Vertiv Sweden AB
Charlotte Svedlund, Ericsson AB
Peter Séderberg, Ascom Sweden AB

LW AW AW AW AY AT "
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SEK TK 109

Isolationsniva for elektriska
anldggningsdelar med markspénning
under 1000 V

Motsvarar IECTC 109
Kontaktperson  Ingvar Eriksson
Sekreterare Ingvar Eriksson, SEK Svensk Elstandard

Daniel Kindblad, NIBE AB
Thomas Korssell, SEK Svensk Elstandard

SEK TK 110
Elektroniska bildskérmar och andra
anordningar fér optisk visning

IECTC 110
Johan Séderberg, EPSON Europe B.V.

Motsvarar
Kontaktperson

SEK TK 111
Miljéaspekter pa elektrisk och
elektronisk utrustning

Motsvarar IECTC 111, CENELECTC 111X
Kontaktperson  Per Eriksson
Goéran Andersson, Mytilus AB
Lennart Ask, Kongelf Consulting
Malena Bergsblom, ABB AB Corporate
Research
Ordférande Malin Engler, ICA Sverige AB
Sekreterare Per Eriksson, PG Polymerkonsult

Asa Goine, Delaval International AB

Jeanette Hasseson, Electrolux Home Care &

SDA

Per Hellman, Schneider Electric Sverige AB
Olle Jarvid, SELCABLE

Thomas Korssell, SEK Svensk Elstandard
Elinor Kruse, Teknikféretagen

Henrik Lagerstrom, SEK Svensk Elstandard
Mattias Lindahl, Universitetet i Linkoping
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SEK TK 111 forts

Fredrik Lindh, Asko Appliances AB

UIf Nylund, Atlas Copco Industrial Technique AB
Sarah O’Donnell, Ascom Sweden AB

Fredrik Rehnberg, Tykoflex AB

Jan Rickman, Adas Copco Industrial Technique AB
Erik Sundin, Universitetet i Linképing
Richard Trankell, Ericsson AB

Jimmy Yoler, SIS - Svenska Institutet for
Standarder

SEK TK 113

Nanoteknik inom det elekirotekniska
omradet

IECTC 113

Kontaktperson  Thomas Borglin
Thomas Borglin, SEK Svensk Elstandard
KV Rao

Motsvarar

SEK TK 114

Marin energi - Vag- och
tidvattenenergiomvandlare
IECTC 114

Kontaktperson  Henrik Lagerstrém
Henrik Lagerstrém, SEK Svensk Elstandard
Karin Thomas, Uppsala Universitet

Motsvarar

Sekreterare

Alf-Peter Elg, RISE Research Institutes of
Sweden

Mats Hyttinen, ABB Grid Systems HVDC
Per Hojevik, Elsikerhetsverket

Abhay Kumar, ABB AB Power Systems,
HVDC

Baoliang Sheng, ABB AB Power Systems,
HVDC

Ordférande

SEK TK 116
Sékerhet hos elektriska handverktyg

IECTC 116, CENELECTC 116
Kontaktperson  Leif Mattsson
Jonas Backstad, Jula AB

Tom Bengter, Atlas Copco Industrial
Technique AB

Therese Berg, Husqvarna AB

Motsvarar

Tero Borg, Husqvarna

Niklas Dahlgren, Intertek Semko AB
Ingvar Eriksson, SEK Svensk Elstandard
Joakim Holst, Biltema Nordic Services AB
Daniel Ljunggren, Husqvarna AB

Leif Mattsson, Intertek Semko AB

Daniel Olsson, RISE Research Institutes of
Sweden

Jan Rickman, Adas Copco Industrial Technique AB
Anders Ahman, Intertek Semko AB

Sekreterare

SEK TK 115

Hégspénd likstromséverfdring for
spdnningar éver 100 kV

IECTC 115
Kontaktperson  Baoliang Sheng

Motsvarar

Samarth Deo
Ana Diez, Svenska Kraftnit

SEK TK 117
Termiska solkraftverk

IECTC 117

Kontaktperson  Henrik Lagerstrdm
Henrik Lagerstrém, SEK Svensk Elstandard

Motsvarar

Sekreterare



SEK TK 120

Elektriska energilagringssystem
IECTC 120

Motsvarar

Kontaktperson

»
\.

SEKTK 121A

Henrik Lagerstrom

Lina Bertling Tjernberg, KTH Elektro och
systemteknik

Thomas Borglin, SEK Svensk Elstandard

Eirini Gkoutioudi, Northvolt Battery
Systems AB

‘Wenkan Huang, Northvolt Battery Systems AB
Henrik Lagerstrom, SEK Svensk Elstandard

Daniel Mansson, KTH Elektro och
systemteknik

Kopplingsapparater fér lagspénning

Motsvarar

Kontaktperson

Sekreterare

Ordférande

IECTC 121, SC 121A, TC 23/SC 23E,
CENELEC TC 23E, TC 121A

David Karlén, Krister Linnarud

Kent Andersson, Schneider Electric Sverige AB
Jan-Peter Antin, ABB AB

Niklas Aronsson, IFO Electric AB

Per Johan Ekblad, Intertek Semko AB

Ingvar Eriksson, SEK Svensk Elstandard
Joakim Grafstrom, SEK Svensk Elstandard
Mikael Hemnell, Schneider Electric Sverige AB
Mikael Hylanderm, Hager Elektro AB

David Karlén, ABB AB

Stefan Kjellnis, ABB AB

Bertil Larsson, ABB AB Kabeldon

Yvette Larsson, Siemens AB

Krister Linnarud, ABB AB

Robert Nydén, Garo AB

Staffan Palm, ABB AB

Peder Tjaderhane, ABB AB Cewe

SEKTK 121B

Kopplingsutrustning fér lagspénning

Motsvarar
Kontaktperson

Sekreterare

IECTC 121, IECTC 121/SC 121B
Christer Astrom

Kent Andersson, Schneider Electric Sverige AB
Fredrik Axelsson, ABB AB

Jan-Olof Bengtsson, SKE Svensk kapslad
Elteknik

Christer Bjarby, Eldon AB

Alf Dytlind, ABB AB

Ove Ericsson, ABB AB Cewe

Ingvar Eriksson, SEK Svensk Elstandard
Frank Erlandsson, Eldon Installation AB
Joakim Grafstrém, SEK Svensk Elstandard
Martin Gustafsson, Elsikerhetsverket

Kai Gustafsson, Intertek Semko AB

Mikael Hemnell, Schneider Electric Sverige AB
Mikael Hylander, Hager Elektro AB
Karl-Erik Into, El-Bjérn AB

Magnus Johansson, Malmbergs Elektriska AB
Robert Nydén, Garo AB

Jim Sjostrém, Switchgear AB

Christer Astrom, ABB AB

SEK TK 122

Transmissionssystem for ultrahdga
spdnningar

Motsvarar IECTC 122

Kontaktperson  Baoliang Sheng

Baoliang Sheng, ABB AB Power Systems,
HVDC
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SEK TK 123
Férvaltning av kraftsystem

Motsvarar IECTC 123
Kontaktperson  Thomas Korssell
Johan Andersson, Skellefted Kraft Elnit AB

Fredrik Bystrém Sjodin, Installatérsforetagen

Lina Bertling Tjernberg, KTH Elektro och
systemteknik

Ingvar Eriksson, SEK Svensk Elstandard
Sekreterare Thomas Korssell, SEK Svensk Elstandard
Magnus Lindstrém, First Zupport AB

Ordférande Peter Séderstrom, Vattenfall Eldistribution
Sweden

SEK TK 205

Installationsbussar och
signaldverféring pa elnét
Motsvarar CENELEC TC 205, SC 205A
Kontaktperson  Mikael Hemnell

Mikael Hemnell, Schneider Electric Sverige AB
Ming Ye, HUAWEI Technologies Sweden AB

SEK TK 214
Véagtrafiksignaler
Motsvarar CENELEC BTTF 69-3

Kontaktperson  Thomas Borglin
Thomas Borglin, SEK Svensk Elstandard

SEK TK 215
Elektrotekniska aspekter pa telendt
och teleutrustning

Motsvarar ISO/IEC JTC 1/SC 25, CENELEC TC 215

Kontaktperson  Nicholas Melin
Thomas Andersson, Schneider Electric Sverige AB
Patrik Andersson, Enoc System AB
Thomas Borglin, SEK Svensk Elstandard
Joakim Carlsson, Installatorsforetagen
Joakim Grafstrom, SEK Svensk Elstandard
Per Hellman, Schneider Electric Sverige AB
Per Kaijser

Ordférande Nicholas Melin, Competence Capacity C-cap AB
Arne Parneby, CommScope
Jorgen Strandberg, Anixter Sverige AB
Lars C)berg, INSU AB

SEK TK EMC
Elekiromagnetisk kompatibilitet

Motsvarar IECTC77,SC77A, SC 77B, CISPR,
CISPR/CIS/A, B, D, FH, I
Kontaktperson  Henrik Olsson

Tommy Alsén Gelfgren, Xylem Water
Solutions Global Services AB

Johan Bergstrand, BK Services AB
Math Bollen, Lulei Tekniska Universitet

Fredrik Carlsson, Vattenfall Research &
Development AB



SEK TK EMC forts

Ordférande

Sekreterare

Jonny Carlsson, Unipower AB

Love Eriksson, Intertek Semko AB
Per-Olof Ewers, EMC Center AB
Bettina Funk, SEK Svensk Elstandard
Mikael Grudd, Roxtec International AB
Martin Gustafsson, Elsikerhetsverket
Andreas Isaksson, Scanreco AB

Tomas Isbring, RISE Research Institutes of
Sweden

Lars Johnsson, Delta Development Technology AB

Krister Kilbrandt, RISE Research Institutes of
Sweden

Leif Kindberg, Volvo Car Corporation
Jan Linders, Jan Linders AB

Fredrik Lindh, Asko Appliances AB
Bruno Liska, Ericsson AB

Stefan Niska, Trafikverket

Henrik Olsson, Elsikerhetsverket
Bjorn Olsson, Saab

Dante Palima, Electrolux Floor Care and Small
Appliances AB

Michael Persson, Electrolux Floor Care and
Small Appliances AB

Jonas Persson, Comsys AB

Annika Pilsson, Post- & telestyrelsen

Mikael Sigge, EMC och elkvalitet AB

Jenny Skansens, ABB AB Power Systems,
HVDC

Zoran Sojevic, Tetra Pak Packaging Solutions
AB

Hans Sundkvist, FMV

Peter Séderberg, Ascom Sweden AB

Hans Thorslund, Vertiv Sweden AB

Ming Ye, HUAWEI Technologies Sweden AB

SEK TK loT
Sakernas internet

ISO/IEC JTC 1/SC 41, IEC TC 124,
IEC SyC COMM

Kontaktperson  Bettina Funk
Denis Anusic, E.ON Elnit Sverige AB
Thomas Borglin, SEK Svensk Elstandard

Joakim Carlsson, Installatorsfretagen

Motsvarar

Bjorn Elzén, SIS - Svenska Institutet for
Standarder

Sekreterare Bettina Funk, SEK Svensk Elstandard
David Erol, Vattenfall Research &
Development AB

Ordférande Osten Frinberg, 1Akonsult AB

Hikan Hedlund, ASSA ABLOY Opening

Solutions Sweden AB
Heidar Kargar, Post- & telestyrelsen

Torbjérn Lahrin, Sopra Steria Sweden AB

Magnus Lindstrém, First Zupport AB
Andrea Lins, SIS - Svenska Institutet for
Standarder

Nils-Krister Persson, Hogskolan i Boras

Lars Qvarnstrom, AB Sandvik Materials
Technology

Arvid Rénnberg, Statens Energimyndighet

Per Styrlin, Styrlin Energikonsult AB

SEK TK BTTF 116-2
Alkolds

Motsvarar

CENELEC BTTF 116-2

Kontaktperson  Liza Jakobsson

Thomas Borglin, SEK Svensk Elstandard
Olof Hanssen, ALCOLOCK Sverige AB
Liza Jakobsson, Trafikverket

Tomas Jonsson, MHF TestLab AB

Jonas Ljungblad, Senseair AB

Ordférande

Stefan Nordin, Dignita Systems AB
Lars Olov Sjostrom, MHF TestLab AB
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Stadgar for SEK Svensk Elstandard

Faststéllda den 23 maj 1996, senast reviderade den 8 mars 2013.

1 § ORGANISATIONSFORM

SEK Svensk Elstandard, nedan benimnd SEK, ir en ideell forening for
standardisering pa elomréidet. SEK ir formellt utsedd av Sveriges regering
att vara svensk standardiseringsorganisation fér elomridet.

2 § ANDAMAL

SEK har dill uppgift att:

e svara for den svenska standardiseringsverksamheten inom det
elektrotekniska omrédet och att vara remissorgan for elektrotekniska
regler och samhérande drenden

* utgdra den svenska nationalkommittén av International
Electrotechnical Commission, IEC, och av Comité Européen de
Normalisation Electrotechnique, CENELEC

* utarbeta och frimja anvindningen av elektrotekniska regler i
vidstrickt bemirkelse, sisom terminologi, klassi cering, métt- och
kvalitetsfordringar samt regler f6r utforande, provning och anvindning
av elektrisk materiel

« tillhandahélla tjinster it intressenternas experter

* pé affirsmissiga grunder utféra eller formedla sirskilda tjdnster i
anslutning till verksamheten

* samarbeta med nationella och utlindska organisationer med ovan
angivna och liknande arbetsuppgifter.

3 § SAMMANSATTNING
SEKs fullmiktige kan som intressenter i SEK anta av verksamheten
berérda svenska organisationer, foretag, institutioner, myndigheter eller
statliga verk.
Intressenterna representeras i fullmiktige genom att tillhéra nagon av
foljande kategorier:
1 Tillverkare av elektroteknisk eller elektronisk utrustning
2 Elproducenter, elnitforetag och elhandelsforetag
3 Tjinsteproducenter som anvindare av elektroteknisk eller elektronisk
utrustning
4 Statliga myndigheter och statliga verk
5 Anliggningsprojektorer, installatérer och industriella elanvindare
6 Foretag och organisationer verksamma med provning, certi ering
och utbildning, besiktningsforetag samt teknik-, konsument- och
yrkesorienterade foreningar och institut.

4 § VERKSAMHETS- OCH RAKENSKAPSAR

SEKs verksamhets- och rikenskapsir ir kalenderar.

5 § ORGANISATION

SEKSs organ ir fullmiktige, styrelse, valberedning, elektrotekniske rad,
certi eringsrdd, tekniska kommittéer och ett kansli som leds av en
verkstillande direktor.

6 § FULLMAKTIGE
Fullmiktige dr SEKs hogsta beslutande organ.

6.1 § FULLMAKTIGES SAMMANSATTNING
Varje intressent som erlagt av fullmikrige faststilld intressentavgift har ritt
att utse en ledamot.
Ledamot har ritt att for sig utse stindig eller tillfillig ersittare.
Fullmiktige utser inom sig ordférande och vice ordférande.

6.2 § FULLMAKTIGEMOTEN

Fullmiktige sammantrider arligen for ordinarie méte fére maj

ménads utging pa tid och plats som styrelsen bestimmer. Extra
fullmiktigesammantride dger rum vid behov pa kallelse av ordféranden.
Kallelse sinds till ledaméterna senast fjorton dagar fére métet.

6.3 § REPRESENTATION INOM SVERIGES
STANDARDISERINGSFORBUND

SEK ir utsedd medlem av Sveriges Standardiseringsférbund och
representeras i dess fullmiktige av en avgiftsbelagd medlem frin SEK

fullmiktige. Forslag till representant ges av SEKs styrelse och ska beslutas
av SEKs fullmiktige.

6.4 § ORDNING VID FULLMAKTIGEMOTE
Fullmiktigeméte leds av ordféranden eller, vid forhinder for denne, av
vice ordféranden eller sirskilt utsedd ledamot.
Vid ordinarie fullmiktigeméte ska féljande drenden forekomma:
Upprop och faststillande av rostlingd
Friga om métets behériga utlysande
Val av sekreterare for motet
Val av justeringsmin
Foredragning av verksamhetsberittelse
Foredragning av férvaltningsberittelse
Foredragning av revisionsberittelse
Godkinnande av forvaltningsberittelse
Ansvarsfrihet for styrelsen och verkstillande direktéren 10
Faststillande av intressentavgift for nistkommande budgetar
10 Faststillande av intressentavgift for nistkommande budgetar
11 Val av ordférande och ledaméter i styrelsen for tiden t o m nista
ordinarie fullmiktigeméote
12 Val av revisorer och revisorssuppleanter
13 Val av ordférande och vice ordférande i fullmiktige for tiden t o m
nista ordinarie fullmiktigeméte
14 Val av valberedning for tiden t o m nista ordinarie fullméktigemate.
15 Val av fullmiktigemedlem f6r representation av SEK inom Sveriges
Standardiseringsférbunds fullmiktige.
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6.5 § BESLUTSORDNING
Arenden for beslut vid fullmiktigeméte ska vara upptagna pa
foredragningslista som tillsammans med handlingar i drendet ska sindas
till ledaméterna senast fjorton dagar fére métet. Beslut ska utom i fall
som avses i 15 och 16 §S fattas med enkel majoritet bland nirvarande
rostberittigade personer.

Ledamot som tillika 4r ledamot av styrelsen édger ej delta i beslut om
ansvarsfrihet for styrelsen och verkstillande direktéren.

7 § STYRELSE

Styrelsen har sitt site i Stockholm. Styrelsens sammansittning utgors

av en ordférande och hogst édtta ledaméter, vilka utses av fullmikrige. I
syfte att 4stadkomma ett balanserat in ytande mellan olika intressenter
efterstrivas att ledamotplatserna fordelas sa att tvd ledaméter representerar
intressenterna i kategori 1 och en ledamot intressenterna i var och en

av kategorierna 2 till och med 6 enligt 3 §. Dirutéver kan en attonde
ledamotplats tillsittas med eller utan kategoritillhérighet.

Styrelsen utser inom sig vice ordférande.

Styrelsen 4r under fullmiktige ansvarig for SEKs verksamhet och
forvaltning samt utser verkstillande direktér.

Styrelsen sammantrider pa kallelse av ordféranden.

Styrelsen ér beslutsmissig om minst halva antalet styrelseledaméter
ir nirvarande. Beslut fattas med enkel majoritet. Ordféranden har
utslagsrost vid lika rostetal.

Styrelsen upprittar budget och faststiller avgifter for medverkan i det
tekniska arbetet fér nistkommande budgetar. Information om faststilld
budget och avgifter ska limnas till fullmiktige fore budgetdrets ingang.
Styrelsen kan for behandling av sirskilda uppgifter eller for viss grupp av
drenden inom sig tillsitta utskott.



7.1 § REPRESENTATION INOM SVERIGES
STANDARDISERINGSFORBUNDS STYRELSE

SEKs styrelseordférande ar utsedd ledamot av Sveriges
Standardiseringsférbunds styrelse att representera SEK. Vid tillkommande
ledamot/ ledaméter eller vrig representation inom SSF styrelse att
representera SEK utses denna/dessa inom och av SEK styrelse for en
period av ett dr, eller om sa krévs i undantagsfall annan tidsperiod.

8 § VALBEREDNING
Valberedningen bestér av tre personer som inom sig utser
sammankallande. Valberedningen foreslar sin egen sammansittning for val
vid fullmiktigeméte.

Valberedningen ska limna férslag till val som enligt 6.4 §
punkterna 11-14 ska verkstillas pa fullmiktigemétet.

9 § REVISORER

Rikenskaperna ska arligen fore mars manads utging granskas av
tva revisorer. For detta indamal utser fullmiktige tvé revisorer och
tva revisorssuppleanter. En revisor och en revisorssuppleant ska vara
auktoriserade.

10 § ELEKTROTEKNISKT RAD

Elektrotekniska ridet dr sammansatt av styrelsens ledaméter samt av
representanter for SEKs intressenter, vilka ir utsedda av styrelsen efter
forslag av intressenterna.

Elektrotekniska ridet ansvarar pa delegation frin styrelsen for
medverkan i IEC och CENELEC som svensk elektroteknisk kommitté
med uppgifter enligt IECs Statutes och CENELECs Articles of
Association.

Styrelsens ordférande ir ordférande i elektrotekniska rddet och i denna
egenskap normalt chefdelegat vid méten med IECs och CENELECs
styrande organ.

11 § CERTIFIERINGSRAD
Certifieringsrddet utses av styrelsen efter forslag av intressenterna och
svarar for SEKs medverkan i certifieringsordningar, i frsta hand inom
IEC och CENELEC. Certifieringsridet ansvarar pi delegation frin
styrelsen for dtaganden som féljer av SEKs medverkan i svenska och
internationella certifieringsordningar.

Ordf6rande i certifieringsridet utses av styrelsen pé forslag av
certifieringsradet.

12 § TEKNISKA KOMMITTEER
Samtliga av SEKs verksamhet berérda svenska organisationer, féretag,
institutioner, myndigheter eller statliga verk har ritt att utse ledamot
i SEKs tekniska kommittéer (TK) under forutsittning att medverkan
sker i enlighet med de regler som av styrelsen faststillts att gilla for
verksamheten.

De tekniska kommittéerna ir var och en inom sitt teknikomrade
referensorgan fér medverkan i IECs och CENELEC:s tekniska arbete.
I detta ingdr att viicka och kommentera férslag, utse delegater till
kommittéméten och fér projekt inom IEC och CENELEC, utse experter
till arbetsgrupper samt att limna underlag for svenska elektrotekniska
kommitténs stillningstagande vid remisser och réstningar. TK har
mojlighet att inom sig tillsitta arbetsgrupp med medlemmar fran berérd

TK.

13 § VERKSTALLANDE DIREKTOR
Verkstillande direktdren leder ett kansli som administrerar verksamheten
samt bitrdder de tekniska kommittéerna i deras arbete och medverkar
i den upplysningstjanst och informationsverksamhet som utgér del av
verksamheten.

Verkstillande direktoren bereder drenden for behandling i styrelsen och
ir i regel foredragande vid fullmiktiges och styrelsens sammantriden.

14 § TEKNISKA REGLER

Forslag till svensk standard inom det elektrotekniska omrédet sinds

péd remiss enligt av styrelsen faststilld ordning. Forslaget foreliggs
direfter elektrotekniska rddet for faststillelse i enlighet med av Sveriges

Standardiseringsforbund faststilld ordning.

Forslag om upphivande av faststilld standard ska foreldggas
elektrotekniska ridet for beslut i enlighet med av Sveriges
Standardiseringsforbund faststilld ordning.

15 § ANDRING AV STADGAR

Andring av och tilligg till dessa stadgar med undantag for 15 och

16 §S beslutas av fullmiktige efter forslag av styrelsen. Sddant beslut

ska, for att vara giltigt, bitrddas av minst 2/3 av samtliga ledaméter av
fullmiktige samt av en majoritet av ledaméterna inom var och en av fem
av de sex kategorierna enligt 3 §. Forslag till andringar och tilligg till
dessa stadgar ska tillsammans med styrelsens yttrande delges fullmiktige
senast en manad fore det sammantride da forslaget ska behandlas av
fullmiktige. Enklare stadgeindringar kan ske per korrespondens med

en remisstid om minst tvi veckor samt bibehéllna regler, enligt 15 §,

om bitridande for giltighet. Om minst en fullméktigeledamot istillet
framstiller 6nskan om ett sammankallat fullmiktigeméte fér behandling
av korrespondensirendet ska detta méte genomforas snarast mojligt. For
4dndring av 15 och 16 §§ giller samma beslutsordning som for upplosning
av SEK enligt 16 §.

16 § UPPLOSNING

Forslag till upplosning av SEK ska tillsammans med styrelsens yttrande
delges fullmiktige senast en ménad fore sammantride da forslaget ska
behandlas. Férslag till upplosning ska innehélla frslag om disposition av
SEK:s tillgngar och arkiv.

Beslut om upplésning av SEK ska fattas med 3/4 majoritet vid
fullmiktigeméte foljt av bekriftelse per korrespondens senast vid tidpunke
som fullmiktige bestimmer dock tidigast en manad efter beslutet
vid fullmiktigeméte. For att beslutet ska vara giltigt ska det bekriftas
av 3/4 av samtliga ledaméter av fullmiktige samt av en majoritet av
ledaméterna inom var och en av kategorierna enligt 3 §.

Till begiran om bekriftelse ska utdrag ur justerat protokoll frin
fullmiktigeméte bifogas och vara ledaméterna av fullmiktige tillhanda
senast tvd veckor fére svarsdatum.
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IEC, International Electrotechnical

Commission

Internationellt bedrivs arbetet inom det

elektrotekniska standardiseringsarbetet av International
Electrotechnical Commission, IEC. Grunden fér IEC ir
nationalkommittéerna och f n finns nationalkommittéer i
86 linder.

IEC bildades 1906 och ir dirmed det ildsta
internationella standardiseringsorganet. Féregingaren
till ISO, ISA, International Federation of National
Standardizing Associations, bildades 1926. Dir var ett
20-tal linder med, ddribland Sverige. Sedan ISA under
andra virldskriget tvingats ligga ner sin verksamhet
skapades dr 1946, efter initiativ inom FN, International
Organization for Standardization, ISO. Samtidigt triffades
ett samarbetsavtal mellan IEC och ISO, enligt vilket IEC
skulle svara for den internationella standardiseringen pa
elomridet och ISO for 6vriga imnesomraden, utom radio
och telekommunikation, dir ansvaret kom att ligga hos
ITU.

Arbetsfordelningen mellan IEC och ISO regleras av ett
avtal frin 1976 och sedan 1990 giller f6r IEC och ISO
gemensamma regler for utformning av internationell
standard och f6r det tekniska arbetet.

Organisation

IECs hégsta beslutande organ dr Council. Samtliga
fullvirdiga nationalkommittéerr 4r representerade i Council
vars huvudsakliga uppgift 4r att fatta beslut i frigor som

berér IECs ekonomi och évergripande policy samt att utse
ledaméter i Council Board, Standardization Management
Board, Conformity Assessment Board och Marketing
Strategy Board. IEC leds av en president som utses for

tre &r och som tillsammans med tre vicepresidenter, en
skattmistare och generalsekreteraren utgér Executive
Committee. [EC Central Office, under ledning av
generalsekreteraren, svarar for den centrala verksamheten
och forbereder drenden for Council och 6vriga styrande
organ.

IEC: styrelse, Council Board, CB, bestér av 15 personligt
utsedda ledaméter, var och en med en mandattid om tre &r,
och leds av IECs president.

For teknisk samordning svarar Standardization
Management Board, SMB, och for certifieringssamordning
Conformity Assessment Board, CAB och for
marknadssamordning Marketing Strategy Board, MSB.
Ordférandena i SMB, CAB och MSB ir i dessa egenskaper
IECs vicepresidenter.

Det tekniska arbetet handliggs i Technical Committees,
TC, och Subcommittees, SC, var och en arbetande inom
sitt tekniska specialomride. Samordning och uppf6ljning
av det tekniska arbetet sker i SMB. Arbetet sker i stor
utstrickning digitalt men SMB sammantrider normalt tre
ganger per r for uppfoljning av det tekniska arbetet. SMB
beslutar bl a om inrittande och upplésning av tekniska
kommittéer.



IECs organisation

IECs sekretariat

IEC COUNCIL (C)

(Full Member National Committees)

IECs sekretariat, Central Office, ligger i

Genéve COUNCIL BOARD (CB)
Management
. Advisory
Pre5|dent Committees l
Yinbiao Shu
STANDARDIZATION MARKET CONFORMITY
General Secrefury MANAGEMENT STRATEGY ASSESSMENT
BOARD (SMB) BOARD (MSB) BOARD (CAB)

Philippe Metzger

Management of
International Standards

Technology watch /
market priorities

Management of conformity
assessment policies,

work activities and systems
Vice President
Shawn Paulsen Technical CAB Working
Committees Groups
Ralph Sporer
. . Technical Advisory
Kazuhiko Tsutsumi Committees IECEE
Strategic Groups IECEx
Treasurer
Jo COpS Systems Work IECQ
Medlemslénder IECRE
(Nationalkommittéer )
* Associate member
Albanien * Egypten Iran Litauen * Pakistan Storbritannien
Algeriet Elfenbenskusten * Irland Luxemburg Peru Sverige
Argentina Estland * Island * Malaysia Polen Sydafrika
Australien Etiopien * Israel Malta * Portugal Sydkorea
Bahrain * Filipinerna Italien Marocko * Qatar Thailand
Bangladesh * Finland Japan Mexiko Ruméinien Tieckien
Belarus Frankrike Jordanien * Moldavien * Ryssland Tunisien *
Belgien Férenade Kanada Montenegro * Saudiarabien Turkiet
Bosnien Herzegovina * arabemiraten Kazakstan * Nederldnderna Schweiz Tyskland
Brasilien Ghana * Kenya * Nigeria Serbien Uganda *
Bulgarien Georgien * Kina Nordkorea * Singapore Ukraina
Chile Grekland Kroatien Nordmakedonien * Slovakien Ungern
Colombia Indien Kuba * Norge Slovenien USA
Cypern * Indonesien Kuwait Nya Zeeland Spanien Vietnam *
Danmark Irak Lettland * Oman Sri Lanka * Osterrike

Som radgivande organ till SMB i arbetet med
teknisk samordning for elektronik- och teleomradena
finns en Advisory Committe on Electronics and
Telecommunications, ACTEL. Den 4r sammansatt av
ordférande och sekreterare i kommittéerna pa tele- och
elektronikomridena. Fér samordning av sikerhetsfrigor
som behandlas av flera tekniska kommittéer har SMB
till sitt forfogande en Advisory Committee on Safety,
ACOS. Férutom nigra experter utsedda av SMB ir ACOS
sammansatt av ordfoérande och sekreterare i de tekniska
kommittéer vars huvudsakliga uppgift avser sikerhet.
P4 motsvarande sitt har SMB till sitt forfogande en
ridgivande kommitté for samordning av frigor som giller
elektromagnetisk kompatibilitet, ACEC, en radgivande
kommitté fér samordning av frigor som giller transmission
och distribution, ACTAD och f6r samordning av

miljofrigor, ACEA, samt en fér informationssikerhet och

datasekretess, ACSEC.

Arbetssétt
IECs nationalkommittéer deltar i olika tekniska
kommittéer, TC och SC, aktivt som P-medlemmar eller
som observatdrer, O-medlemmar. En nationalkommitté
kan dven vilja att helt avstd frin att delta i en viss teknisk
kommitté. P-medlemmar har skyldighet att rosta pa forslag
samt att i mojligaste mén vara representerade pi méten
med den tekniska kommittén. P-medlemskap 4r dven en
forutsittning for att fa delta med experter i arbetsgrupper
och projektarbeten.

Med anledning av betydelsen av snabb implementering
av IEC-publikationer som europastandard tillimpas
parallell remissbehandling och réstning pd inom IEC
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utarbetade forslag till internationell standard, CDV och
FDIS, och till europastandard frin CENELEC, prEN.
Detta samarbete finns beskrivet i ett avtal som benimns
Frankfurtavtalet.

Tekniskt arbete
Kommittéorganisation
Den tekniska verksamheten ar indelad i teknikomraden
och fér varje omrade finns en ansvarig teknisk kommitté,
TC. Verksamhetsomradet idr beskrivet i kommitténs
strategiska affdrsplan, SBP, och aterfinns pa IECs hemsida.
For arbetet inom varje TC eller dess underkommittéer, SC,
ansvarar den nationalkommitté som itagit sig sekretariatet,
samt en ordférande som viljs for sex ar med méjlighet
att omviljas for ytterligare tredrsperioder. Ordférande
utses for TC av SMB och {6r SC av P-medlemmarna i
huvudkommittén. For beredning av forslag kan en TC/SC
tillsitta arbetsgrupper eller projektgrupper. Fér underhall
av befintlig standard har de flesta TC/SC tillsact MT —
Maintenance Teams.

Arbetet med forslag till publikationer évervakas av SMB
som har mgjlighet att vidta atgirder om inte nédvindiga
framsteg gors i enlighet med tidplanen.

Utarbetande av férslag

Forslag till nya standarder kan limnas av IECs
nationalkommittéer och samarbetande organisationer.
Varje forslag ska atf6ljas av en projektplan och helst
dven ett forsta forslag. Ett forslag accepteras om det efter
omréstning bland kommitténs P-medlemmar stéds och
om ett erforderligt antal experter stills till projektets
forfogande. Forslaget f6r behandling av respektive teknisk
kommitté utarbetas vanligtvis i projektform eller av en
arbetsgrupp. Forslag i form av Committee Drafts, CD,
overlimnas till sekretariatet fér vidare behandling och
forankring inom kommittén.

Remissbehandling

En CD distribueras efter sekretariatets godkdnnande

av Central Office, CO, till nationalkommittéerna med
begiran om skriftliga yttranden. Kommentarer utgor
grund f6r vidare bearbetning som kan ske antingen

per korrespondens eller vid méten med den tekniska
kommittén, tills kommittén kommit till rimlig enighet.
Nir den tekniska kommittén uppnétt erforderlig enighet
sinds ett slutgiltigt férslag, Committee Draft for Voting,
CDV, ut till nationalkommittéerna som underlag for
nationella remisser och med f6rfrigan om f6rslaget kan
accepteras for formell réstning. Remisstiden 4r 12 veckor.

Réstningsférfarande

Slutgiltiga forslag, CDV, som uppnétt nodvindigt stdd
frin P-medlemmarna, dverlimnas till Central Office for
distribution som Final Draft International Standard, FDIS,
for formell rostning. Hirvid ska nationalkommittéerna,

inom tvd ménader, meddela huruvida de accepterar
forslaget f6r utgivning som internationell standard eller e;j.

De inkomna réstningssvaren sammanstills av
Central Office och om résterna fran tva tredjedelar av
P-medlemmarna ir positiva och hégst en fjirdedel av
samtliga avgivna roster dr negativa, utges forslaget som
internationellstandard. En FDIS som ej accepterats atergar
till vederbérande kommitté f6r férnyad behandling som
CD eller CDV.

En ja-rést pa en FDIS innebir att den réstande
nationalkommittén finner det presenterade underlaget
vara bista 6verenskommelse och ur global synpunkt den
optimala tekniska l6sningen vid tillfillet ifriga. En ja-rost
innebir dessutom att nationalkommittén ifriga atar sig att
ta den internationella texten som grund for en eventuell
nationell standard, i den utstrickning man kan med
hinsyn till eventuella sirskilda omstindigheter.

IEC-resultat
Sedan ett IEC-forslag enligt de ovannimnda reglerna
godkints av nationalkommittéerna gors det tillgingligt
i elektronisk form. En publikation kan vara i form av
Standard, Technical Specification, Technical Report
eller Guide. Det forutsitts att nationalkommittéerna
direfter i storsta mojliga utstrickning baserar sina
nationella standarder pd IEC-resultaten och i de nationella
standarderna redovisar eventuella avsteg frin IEC-
publikationen.

Utdver resultaten frin kommittéarbetet ger IEC dven
ut ITA, Industry Technical Agreement, PAS, Publicly
Available Specification och IS, Interpretation Sheets.

Certifiering

Under IEC Council finns Conformity Assessment Board,
CAB, med ansvar for policyfrigor rérande olika former

att deklarera verenskommelse med fordringar i standard.
CAB bestér av 15 personligt utsedda ledaméter valda for en
period om maximalt sex ar.

I CABs uppgift ingir dessutom att samordna
certifieringsverksamheten pa elomradet. For nirvarande
finns inom IEC fyra certifieringsordningar som rapporterar
till CAB. Dessa ir IECEE, IECEx, IECQ och IECRE.

Inom IEC svarar CAB f6r arbetet med regler for
att bekrifta 6verensstimmelse med standard inklusive

certifiering och samarbetet med ISO/ CASCO.

IECQ
Verksamheten inom IEC och CENELEC med certifiering
pa elektronikkomponentomridet sammanfordes i
en organisation frin och med 1 april 2003. Den nya
organisationen IECQ, The IEC Quality Assessment System
for Electronic Components, verkar under IEC och har sitt
sekretariat forlagt till IECs kontor i Genéve.

Syftet med IECQ ir att frimja den internationella
handeln med elektronikkomponenter genom kontroll
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av tillverkare/tillverkningsprocesser eller tillverkade
elektronikkomponenter. Som styrande organ fungerar

en Certification Management Committee, CMC.
Inspektoratverksamheten leds och overvakas separat av en
Inspectorate Co-ordination Committee, ICC.

IECEE

For certifieringsverksamhet av produkter med avseende
pa sikerhet finns IECEE, som leds av en Management
Committee. Dess uppgift ir att verka for att inom

IEC framtagna tekniska regler anvinds som underlag
for en global certifieringsverksamhet. Tanken ér att
provningsresultaten framtagna i ett visst land ska kunna
anvindas som underlag for certifiering nationellt i andra
linder utan ytterligare provning i dessa linder.

Under Management Committee finns en kommitté,
Committee of Testing Laboratories, CTL, med uppgift
att behandla problem som kan uppsté vid provning enligt
IEC-standarder som ligger till grund for verksamheten,

t ex med avseende pé hur provningsutrustningar ska vara
utforda for att ge biasta mojliga reproducerbarhet.

IECEx

Syftet med IECEx ir att underlitta handeln med
elektriska apparater avsedda att anvindas i miljoer med
explosionsrisk genom att eliminera behovet av olika
nationella godkinnanden eller certifikat. IECEx ir en
avknoppning frin IECEE och leds i likhet med denna
av en Management Committee, EXMC. For praktiska
fragor i anslutning till provning har en kommitté f6r
provningslaboratoriernas samverkan upprittats. I Ex
Testing and Assessment Group, ExXTAG, medverkar alla
certifieringsorgan och testlaboratorier.

IECRE

Renewable Energies dr den senaste certifieringsordningen
inom IEC och etablerades 2014. IECRE samlar for
nirvarande sektorerna vindenergi, solceller och marin
energi men 4r inte begrinsad till dessa omréden. Respektive

EN SESSION

25

IEC Council Open Session, General Meeting Shanhai 2019

omrade utgdr en egen certifieringssektor med eget
beslutsforum (OMC). Varje sektor ir representerad inom

ICRE beslutande organ (REMC).

Samarbete IEC ISO
Samarbete mellan IEC och ISO finns pé flera olika
nivier. Samarbetet gir under benimningen WSC, World
Standards Cooperation, dir ocksa ITU ingar, och har som
mal act
— stotta det internationella arbetet med frivilliga standarder
— marknadsféra internationell standardisering
— utgora hogsta beslutande organ i frigor som beror de tre

samarbetande organisationernas medlemmar.

Gruppen ir sammansatt av fyra personer frin vardera
organisationernas ledning.

For att sikerstilla den tekniska samordningen
mellan IEC och ISO giller sedan 1990 gemensamma
procedurregler, som nu ir inne pd sin 16e utgiva, och for
den tekniska verksamheten har rutinmissiga kontakeer
etablerats mellan tekniska kommittéer vilkas verksamheter
berér varandra. Fér den tekniska samordningen IEC och
ISO emellan finns ett gemensamt organ IEC/ISO Joint
Technical Advisory Board, JTAB, som frin och med ar
2000 ir beslutande i tvister om ansvar f6r teknikomradens
organisationstillhorighet. Enligt procedurreglerna fér IEC
och ISO kan tekniska kommittéer som dr gemensamma
for de bida organisationerna bildas. S& har skett for
omradet informationsteknik dir IEC och ISO tillsammans
bildat Joint Technical Committee, JTC 1 Information
Technology.

Aven arbetsgrupper gemensamma for en ISO- och en
IEC-kommitté kan etableras efter gemensamt beslut av de
tva organisationernas generalsekreterare.

Information om IECs verksamhet

Ytterligare information om IECs verksamhet, arbetsformer
och pigéende projekt kan erhallas frin SEKSs kansli eller via
IECs hemsida www.iec.ch

Sl
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IECs Tekniska Kommittéer

| kommittéer markerade med * &r SEK O-medlem, observatér, i de évriga aktiv som P-medlem.

Bendmning

TC1
TC2
1C3

SC3C
SC3D

1C4
1C5
1C7
TC8
SC8A
SC 8B
sC8C
1C9
TC10
TC11
TC13
TC14
TC15
1C17
SC17A
SC17¢C
TC18

SC18A

TC20
TC21
SC21A

TC22
SC 22E
SC 22F

SC22G
SC22H
TC23

SC23A

SC 23E

* % * *

Beskrivning

Terminology

Rotating machinery

Documentation, graphical symbols and representa-
tions of technical information

Graphical symbols for use on equipment
Classes, Properties and Identification of products -
Common Data Dictionary (CDD)

Hydraulic turbines

Steam turbines

Overhead electrical conductors

Systems aspects of electrical energy supply
Grid Integrafion of Renewable Energy Generation
Decentralized Electrical Energy Systems
Network Management

Electrical equipment and systems for railways
Fluids for electrotechnical applications
Overhead lines

Electrical energy measurement and control
Power "Gnsformers

Solid electrical insulating materials
High-voltage switchgear and controlgear
Switching devices

Assemblies

Electrical installations of ships and of mobile and
fixed offshore units

Electric cables for ships and mobile and fixed
offshore units

Electric cables

Secondary cells and batteries

Secondary cells and batteries containing alkaline or
other non-acid electrolytes

Power electronic systems and equipment
Stabilized power supplies

Power electronics for electrical transmission and
distribution systems

Adjustable speed electric drive systems (PDS)
Uninterruptible power systems (UPS)
Electrical accessories

Cable management systems

Plugs, socket-outlets and switches
Circuit-breakers and similar equipment for
household use

Appliance couplers

Plugs, Socket-outlets and Couplers for industrial and
similar applications, and for Electric Vehicles
Switches for appliances

Electrical Energy Efficiency products
Quantities and units

Electric welding

Industrial electroheating and electromagnetic
processing

Electroacoustics

Equipment for explosive atmospheres
Intrinsically-safe apparatus

Classification of hazardous areas and
installation requirements

Non-electrical equipment and protective
systems for explosive atmospheres

Fuses

High-voltage fuses

Low-voltage fuses

Miniature fuses

Power capacitors and their applications
Lighting

Electric light sources

Lamp caps and holders

Auxiliaries for lamps

Luminaires

Primary cells and batteries

Insulators

Insulated bushings

Surge arresters

Low-voltage surge protective devices
Components for low-voltage surge protection
Instrument transformers

Motsvarar

K1
TK2
TK3

TK3
TK3

K4
TK 5

TK 11
TK 8

TK 8

TK 8

TK 8

TK 9

TK 10

TK 11
TK13

TK 14
TK15/112
TK 17AC
TK 17AC
TK 17AC
TK 18

TK18
TK 20

TK 21
TK21A

TK 31
TK17AC
TK17AC
TK 32B

TK 33

Bendmning

SC61D

SC61H
sCé61)

TC 62
SC62A

SC 62B
SsC 62C

SC 62D
TC 64

TC65

SC65A
SC 65B
SC65C
SC 65E
TC 66

TC 68
TC 69

* Ok ok * Rk *

*

*

Beskrivning

Capacitors and resistors for electronic equipment
High-voltage and high-current test techniques
Safety of machinery - Electrotechnical aspects
Nuclear instrumentation

Instrumentation, control and electrical power systems
of nuclear facilifies

Radiation protection instrumentation

Cables, wires, waveguides, RF connectors,

RF and microwave passive components and
accessories

Coaxial cables

Wires and symmetric cables

RF and microwave passive components
Semiconductor devices

Integrated circuits

Semiconductor devices packaging

Discrefe semiconductor devices
Micro-electromechanical systems

Electrical connectors and mechanical structures for
electrical and electronic equipment

Electrical connectors

Mechanical structures for electrical and electronic
equipment

Piezoelectric, dielectric and electrostatic

devices and associated materials for frequency
control, selection and detection

Magnetic components, ferrite and magnetic powder
materials

Winding wires

Dependability

Power systems management and associated
information exchange

Performance of household and similar

electrical appliances

Electric dishwashers

Electrical heating appliances for household and
similar purposes

Performance of household and similar

electrical laundry appliances

Surface cleaning appliances

Performance of household and similar

electrical cooking appliances

Small household appliances

Performance of electrical household and

similar cooling and freezing appliances

Safety of household and similar electrical
appliances

Safety of microwave appliances for household and
commercial use

Safety of refrigeration appliances for

household and commercial use

Appliances for air-conditioning for household and
similar purposes

Safety of electrically-operated farm appliances
Electrical motor-operated cleaning appliances for
commercial use

Electrical equipment in medical practice

Common aspects of electrical equipment used in
medical practice

Diagnostic imaging equipment

Equipment for radiotherapy, nuclear medicine and
radiation dosimetry

Electromedical equipment

Electrical installations and protection against electric
shock

Industrial-process measurement, control

and automation

System aspects

Measurement and control devices

Industrial networks

Devices and integration in enterprise systems
Safety of measuring, control and laboratory
equipment

Magpnetic alloys and steels

Electrical power/energy transfer systems for electrically
propelled road vehicles and industrial trucks

Motsvarar

TK 59

TK 59
TK 59

TK 59
TK 59

TK 61

TK 61

TK 61

TK 61

TK 61
TK 61

TK 62
TK 62

TK 62BC
TK 62BC

TK 62
TK 64

TK 65

TK 65
TK 65
TK 65
TK 65
TK 66

TK 68
TK 69



Bendmning

TC97

TC99

TC100
TC101
TC103 *
TC104

TC105
TC106

TC107 *
TC108

TC109 *
TC110
L(RRR]

TC112
€113 *
Tc114 >
TC115

TC116
€1z =
PC118
119 *
TC120
TC121

SC121A
SC121B
TC122
TC123
TC124
TC125
PC126
PC127

* O k%

PC 128
CISPR
cIs/A

Beskrivning

Degrees of protection provided by enclosures
Automatic electrical controls

Short-circuit currents

Optical radiation safety and laser equipment
Electromagnetic compatibility

EMC - Low frequency phenomena

High frequency phenomena

High power transient phenomena

Live working

Alarm and electronic security systems

Maritime navigation and radiocommunication
equipment and systems

Lightning protection

Solar photovoltaic energy systems

Measuring equipment for electrical and
electromagnetic quantities

Fibre optics

Fibres and cables

Fibre optic interconnecting devices and

passive components

Fibre optic systems and active devices

Ultrasonics

Wind energy generation systems

Fire hazard testing

Superconductivity

Electronics assembly technology

All-or-nothing electrical relays

Measuring relays and protection equipment
Transformers, reactors, power supply units, and
combinations thereof

Electrical installations for lighting and

beaconing of aerodromes

Insulation co-ordination and system engineering of
high voltage electrical power installations above 1,0
kV AC and 1,5 kV DC

Audio, video and multimedia systems and equipment
Electrostatics

Transmitting equipment for radiocommunication
Environmental conditions, classification and methods
of test

Fuel cell technologies

Methods for the assessment of electric, magnetic
and electromagnetic fields associated with human
exposure

Process management for avionics

Safety of electronic equipment within the field of
audio/video, information technology and communi-
cation technology

Insulation co-ordination for low-voltage equipment
Electronic displays

Environmental standardization for electrical and
electronic products and systems

Evaluation and qualification of electrical insulating
materials and systems

Nanotechnology for electrotechnical products and
systems

Marine energy - Wave, tidal and other water current
converters

High Voltage Direct Current (HVDC) transmission for
DC voltages above 100 kV

Safety of motor-operated electric tools

Solar thermal electric plants

Smart grid user interface

Printed Electronics

Electrical Energy Storage (EES) Systems

Switchgear and controlgear and their assemblies for
low voltage

Low-voltage switchgear and controlgear
Low-voltage switchgear and controlgear assemblies
UHV AC transmission systems

Management of network assets in power systems
Wearable electronic devices and technologies
Personal e-Transporters (PeTs)

Binary power generation systems

Low-voltage auxiliary power systems for electric
power plants and substations

Operation of electrical installations

International special committee on radio interference
Radio-interference measurements and statistical
methods

Motsvarar

TK 86
TK 86
TK 86

TK 86
TK 62
TK 88
TK 89
TK 90
K91
TK 94/95
TK 94/95
TK 96

TK 97

TK 99

TK 100
TK 101
TK 103
TK 104

TK 105
TK 106

TK 108

TK 109
TK110
K111

TK15/112
TK113
TK 114
K115

K116
K117
SK 1
K119
TK 120
TK 121A/
TK 1218
TK121A
TK 1218
TK 122
TK 123
TK loT

K 61

TK 64

TKEMC
TK EMC

Benémning  Beskrivning Motsvarar
CIs/B Interference relating to industrial, scientific and TKEMC
medical radio-frequency apparatus, to other (heavy)
industrial equipment, to overhead power lines, to
high voltage equipment and to electric traction
CIs/D Electromagnetic disturbances related to electric/ TKEMC
electronic equipment on vehicles and internal com-
bustion engine powered devices
CIS/F Interference relating to household appliances tools, TKEMC
lighting equipment and similar apparatus
CIS/H Limits for the protection of radio services TKEMC
Cis/1 Electromagnetic compatibility of information techno- ~ TK EMC
logy equipment, multimedia equipment and receivers
CIS/S Steering Committee
SyC AAL Active Assisted Living SK 2
Syc COMM Communication Technologies and Architectures TK loT
SyCLVDC * Low Voltage Direct Current and Low Voltage TK 64
Direct Current for Electricity Access
SyC SM Smart Manufacturing TK 65
SyC Smart  Electrotechnical aspects of Smart Cities SK3
Cities
SyC Smart  Smart Energy SK1
Energy
1ISO/IEC JTC Interconnection of information technology equipment  TK 215
1/SC25
1SO/IEC JTC Internet of things and related technologies TK loT
1/sC 41
Kommittéer fér certifiering
CAB Conformity Assessment Board Certifieringsradet
IECQ IEC Conformity Assessment System for Electro-  Certifieringsradet
nic Components
IECEE IEC System of Conformity Certifieringsradet
Assessment Schemes for
Electrotechnical Equipment and
Components
IECEx The IEC Scheme for Certification Certifieringsradet
to Standards for Electrical
Equipment for Explosive
Atmospheres
IECRE IEC Quality Assessment System Certifieringsradet
for Electronic Components
Kommittéer fér samordning
ACEA Advisory Committee on TK111
Environmental Aspects
ACEC Advisory Committee on TK EMC
Electromagnetic Compatibility
ACEE Advisory Committee on Energy
Efficiency
ACOS Advisory Committee on Safety
ACSEC Advisory Committee on Security
ACTAD Advisory Committee on
Electricity Transmission and
Distribution
ACART Advisory Committee on Applications
of Robot Technology
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Svenska IEC-uppdrag

Standardization Management Board

Conformity Assessment Board, CAB

Thomas Korssell, SEK Svensk Elstandard
Fredrik Wennersten, Intertek Semko AB

Information Technology Advisory Group, ITAG Thomas Korssell, SEK Svensk Elstandard

Ordforande tekniska kommittéer

IEC TC 33
IECTC 36/
SC 36A
IEC TC 89

IEC CISPR

IEC CISPR/
cis/s

Power capacitors and their applications
Gunnar Ingestrom, ABB AB Facts

Insulated bushings
Lars Jonsson, ABB AB High Voltage Products

Fire hazard testing
Thomas Korssell, SEK svensk Elstandard

International Special Committee on Radio
Interference
Bettina Funk, SEK svensk Elstandard

Steering Commiittee
Bettina Funk, SEK svensk Elstandard

Sekretariat for tekniska kommittéer

IECTC3

IECTC 17

IECTC 17/
SC17A

IECTC 23/
SC 23G

IECTC 36

IEC TC 59/
SC 59F

IECTC 104

Documentation, graphical symbols and
representations of technical information
Secretary Thomas Borglin, SEK Svensk
Elstandard

Switchgear and controlgear
Secretary Anne Bosma, ABB AB High Voltage
Products

Switching devices
Secretary Anne Bosma, ABB AB High Voltage
Products

Appliance couplers
Secretary Ingvar Eriksson, SEK Svensk
Elstandard

Insulators
Secretary Dan Windmar, STRI AB

Assistant Secretary Ingvar Eriksson, SEK Svensk

Elstandard

Surface cleaning appliances
Secretary ans Erik Rundqpvist, Electrolux

Environmental conditions, classification and

methods of test

Secretary Henrik Lagerstrom, SEK svensk
Elstandard

Assistant Secretary Joakim Grafstrom, SEK
Svensk Elstandard

Sammankallande i arbetsgrupper

IECTC 1/JMT
195

IEC TC 3/MT
60848

IECTC 3/MT
61175

IECTC 3/MT
62491

IECTC 3/MT
82045

IEC TC 14/MT
60076-19

IECTC 14/MT
60076-57-
129

IECTC 17/5C
17A/MT 31

IECTC 17/5C
17A/MT 38

IECTC 17/5C
17A/MT 57

IECTC 17/SC
17A/WG 63

IECTC 22/5C
22F/AHG 1

IECTC 22/SC
22F/JMT 4

IECTC 22/5C
22F/MT 10

Maintenance of IEC 60050-195
Joakim Grafstrom, SEK Svensk Elstandard

Maintenance of IEC 60848
Sven-Anders Lejdeby

Maintenance of IEC 61175
Sven-Anders Lejdeby

Maintenance of IEC 62491
Sven-Anders Lejdeby

Maintenance of IEC 82045
Thomas Borglin, SEK Svensk Elstandard

Power transformers - Part 19: Rules

for the determination of uncertainties

in the measurement of losses in power
transformers and reactors

Anders Bergman, RISE Research Institutes of
Sweden

Power transformers - Part 57-129: HVDC
converter transformers

Mats G Berglund, ABB AB

Maintenance of IEC 62271-108
Josu Egusquiza Lausen, ABB AB High Voltage
Products

Maintenance of IEC 62271-301
Anne Bosma, ABB AB High Voltage Products

Maintenance of IEC 62271-306
Anne Bosma, ABB AB High Voltage Products

Direct current by-pass switches and
paralleling switches
Anne Bosma, ABB AB High Voltage Products

Performance of power electronic reactive
power shunt compensators in high-voltage
alternating current (HVAC) systems (PWI
22F-11)

Marcio Magalhaes de Oliveira, ABB AB Facts

Fire Prevention Measures on HVDC SVC
and FACTS converters and their valve halls
linked to TC 89

Anders Eriksson, ABB AB Power Systems,
HVDC

Maintenance team for IEC 61954
Marcio Magalhaes de Oliveira, ABB AB Facts



IECTC 22/SC
22F/MT 22

IECTC 22/5C
22F/MT 34

IECTC 22/5C
22F/WG 30

IEC TC 27/
MT 23

IEC TC 27/
MT 24

IEC TC 27/
MT 32

IEC TC 27/
MT 33

IECTC 33/
WG 13

IECTC 33/
JWG 22F

IECTC 36/
MT 16

IECTC 36/
MT 20

IECTC 36/5C
36A/JMT 5

IECTC37/
MT 4

IECTC 42/
MT 12

IECTC 42/
WG 20

Voltage sourced converter (VSC) valves for
high-voltage direct current (HVDC) power
transmission - Electrical testing

Baoliang Sheng, ABB AB Power Systems,
HVDC

Maintenance Team for IEC 62823
Baoliang Sheng, ABB AB Power Systems,
HVDC

Electrical testing of voltage sourced
converter (VSC) valves for static
synchronous compensator (STATCOM)
Baoliang Sheng, ABB AB Power Systems,
HVDC

Maintenance of IEC 60519-6 and IEC
61307
Per Olov Risman, Microtrans AB

Maintenance of IEC 60519-3, IEC 60519-
11, IEC 61922 and IEC 62076
Per Olov Risman, Microtrans AB

Maintenance of IEC 60050-841
Per Olov Risman, Microtrans AB

Maintenance of IEC/TS 62996 and IEC/
TS 62997
Per Olov Risman, Microtrans AB

Series capacitor banks and protective
equipment

Gunnar Ingestrom, ABB AB Facts

(TC 33 - SC 22F): Thyristor controlled
series capacitors

Gunnar Ingestrom, ABB AB Facts

Review of IEC/TS 62073
Dan Windmar, STRI AB

Revision of IEC 60383-1
Dan Windmar, STRI AB

Maintenance Team for revision of IEC
62199 Bushings for DC application and
IEC 60137 Bushings above 1kV

Lars Jonsson, ABB AB High Voltage Products

Metal-oxide surge arresters - Maintenance
of IEC 60099-4 and IEC 60099-6
James Taylor, ABB AB Power Products

IEC 62475, High current test techniques:
Definitions and requirements for high
current measurements

Anders Bergman, RISE Research Institutes of
Sweden

IEC 61083-4: Instruments and software
used for measurements in high-voltage and
high-current tests ? Part 4: Requirements
for software for tests with alternating and
direct currents and voltages

Anders Bergman, RISE Research Institutes of
Sweden

IEC TC 45/5C
45A/WG 1

IECTC 57/
WG 18

IEC TC 59/5C
59D/WG 19

IEC TC 62/5C
62B/MT 32

IECTC 64/
AHG 35

IECTC 88/
JWG 25

IECTC 99/
MT 4

IECTC 104/
WG 14

IECTC 104/
MT 19

IECTC 115/
WG 2

IECTC 115/
AHG 14

Electrical power systems: architecture and
system specific aspects

Sofia Johansson, Ringhals AB

Hydroelectric power plants -
Communication for monitoring and
control

Erik Wejander, Svenska Kraftnit

Reference machine and programs
John Johansson, Electrolux Professional AB

Requirements for X-ray source assemblies
Convenor Tomas Bengtsson, RTT Group AB

Review of TC 64 publications
Joakim Grafstrom, SEK Svensk Elstandard

Communications for monitoring and
control of wind power plants
Nicholas Etherden, Vattenfall AB

Revision of IEC 61936-1

Lars Hansson, Elsikerhetsverket

Climatic field data including validation
Anders Lindbergh, Ericsson AB

Maintenance of IEC 60721-3 series
Anders Lindbergh, Ericsson AB

Reliability and availability evaluation of
HVDC system

Abhay Kumar, ABB AB Power Systems,
HVDC

DC voltages for DC grids
Baoliang Sheng, ABB AB Power Systems,
HVDC

Projektledare

1SO/IEC JTC
1/5C25/
PTTT

IECTC3/
MT 62507

Project team Taxonomy and Terminology
Project leader Per Kaijser

Maintenance of IEC 62507
Project leader Per-Ake Svensson, pasv
Consulting AB

85



56

CENELECs arsmote 2019, Bukarest, Ruménien.
Fr vénster Dany Sturtewagen, President Elena Santiago, CID Francisco Javier Garcia Diaz, Vice-president Technical
Foto: CENELEC

CENELEC, Comité Européen de
Normalisation Electrotechnique

Samarbete mellan de europeiska linderna avseende
tekniska regler pa det elektrotekniska omradet och med
inriktning pa sikerhet hos elektrisk materiel borjade pa
1920-talet i Installationsfragen-Kommission, IFK, och
fortsatte efter andra virldskriget i CEE, International
Committee for Conformity Certification of Electrical
Equipment.

Samarbete i visteuropa inriktat pd hela den
elektrotekniska standardiseringsverksamheten bérjade
1960 i dels ett organ for enbart divarande EG-linderna,
CENELCOM, dels ett organ f6r bade EG- och
EFTA-linderna, CENEL.

Nir Storbritannien, Danmark och Irland intridde som
medlemslinder i EG omorganiserades samarbetet, ett
for EG och EFTA-linderna. Totalt har CENELEC for
nirvarande 34 medlemmar och 3 affilierade medlemmar,
10 nationella standardiseringspartners och 13 europeiska
organisationspartners.

CENELEC: syfte ir att underlitta handeln med
elektriska produkter genom att s langt mojligt eliminera
sidana tekniska handelshinder som har sin grund i
olikheter i medlemslindernas foreskrifter och standarder.

Arbetet bedrivs i nira samarbete med dels Europeiska
kommissionen, dels EFTA-sekretariatet. Redan i
lagspanningsdirektivet frin 1972 fanns ett starkt samband
mellan myndighetsforeskrifter och standard genom
principen att i foreskriften ange att ett sitt att uppfylla
foreskriftens krav 4r att uppfylla fordringarna i standard.

Denna metod har under 80-talet utvecklats vidare och
tillimpas idag i stor utstrickning under benimningen
”den nya metoden” pa allt fler teknikomraden, bl a for
maskinsikerhet, EMC, leksaker och byggprodukter.
Genom detta férfarande har standardiseringens betydelse
okat och blivit en viktig byggsten i skapandet av den
europeiska inre marknaden. Standard har dven kommit att
spela en viktig roll vid upphandling f6r den samhilleliga
infrastrukturen.

Organisation och arbetsséitt

CENELEC ir en av de tre europeiska standardiserings-
organisationerna. De 6vriga 4r ETSI (data och tele)

och CEN (6vriga omraden). En birande princip inom
CENELEC d4r, att i forsta hand pa ett samordnat sitt
overfora standarder fran IEC till europeisk standard (EN)



CENELECs sekretariat

CENELECs sekretariat
CENELECs sekretariat, CCMC,
ligger i Bryssel

President
Dany Sturtewagen

Vice President Finance
Kimmo Saarinen

Vice President Policy
Bernhard Thies

Vice President Technical
Francisco Javier Garcia Diaz

Medlemslénder
(Nationalkommittéer)

Affilierade medlemmar
Albanien

Bosnien Herzegovina
Montenegro

Nationella partners

Egypten
Georgien
Israel

Belgien Lettland Slovakien
Bulgarien Litauen Slovenien
Cypern Luxemburg Spanien
Danmark Malta Storbritannien
Estland Nederlénderna Sverige
Finland Nordmakedonien  Tjeckien
Frankrike Norge Turkiet
Grekland Polen Tyskland
Irland Portugal Ungern
Island Ruménien Osterrike
Italien Schweiz

Kroatien Serbien

och artt dndringar och tilligg om méjligt ska undvikas.
Inom CENELEC bedrivs dirfor bara arbete inom sddana
omraden och projekt dir det inte pagdr arbete inom

IEC eller for vilka IEC inte visat intresse. Flertalet IEC-
forslag till internationell standard utgdr dven forslag till
europastandard och remissbehandlas parallellt. I andra fall
remissbehandlar CENELEC en IEC-publikation eller ett
forslag till standard utarbetat i annan ordning.

En avsikt med remissbehandlingen ir att utréna
medlemslidndernas planer pa tillimpning och eventuella
behov av sirkrav, oftast pa grund av myndighetsforeskrifter.
Om resultatet frin remissbehandlingen visar att
tillimpningen kommer att bli olika, kan en teknisk
kommitté (TC) eller en projektgrupp (BTTF) ges i
uppgift att finna en kompromisslésning som de flesta kan

Jordanien
Kazakstan
Marocko
Moldavien
Tunisien
Ukraina
Vitryssland

acceptera. Direfter sker formell rostning som foretridesvis
genomfors parallellt med IECs réstning pd FDIS.
Om rostningsresultatet dr positivt antas forslaget
som europastandard, EN eller i undantagsfall
harmoniseringsdokument (HD), teknisk specifikation (TS)
eller teknisk rapport (TR). Om texten antas utan indringar
far standarden beteckningen EN IEC. En EN (EN IEC)
ska utan dndringar faststillas som nationell standard i
medlemslidnderna (ev efter 6versittning) och inom en for
varje EN angiven tid. For varje EN finns ocksd angivet
nir eventuell befintlig nationell standard med samma eller
overlappande omfattning ska upphivas. For de 6vriga
dokumentslagen giller andra, mindre strikta regler.
Parallell réstning och remiss samt 6msesidigt
informationsutbyte med IEC ir reglerat genom avtal
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senast reviderat i Frankfurt 2016. Férutom réstning
och remissbehandling regleras genom avtalet planering
av arbetet med nya projekt, varvid man i f6rsta hand
efterstrivar att arbetet ska ske i IECs regi. Antalet tekniska
kommittéer (TC) inom CENELEC ir dirfor relativt litet
och ir begrinsat till sidana omriden dir det europeiska
intresset for standardisering avviker frin det internationella
inom motsvarande tekniska kommitté inom IEC. Ménga
TC finns dirfér inom omriden som omfattas av EU-
direktiv, t ex elutrustning for explosionsfarlig miljo,
elutrustning f6r maskiner, medicinteknisk utrustning
och sikerhet hos elektriska hushillsapparater. For 6vriga
kommittéer inom IEC finns reporting secretariats
(SR) med begrinsade uppgifter. CEN och CENELEC
har manga gemensamma TC och flera gemensamma
arbetsgrupper, féretridesvis av administrativ karaktir eller
med anknytning till tekniskt arbete i andra grupper.

CENELEC:s hogsta beslutande organ, General Assembly,
AG, bestér av president, tre vicepresidenter och 6vriga
funktionirer i CENELEC: styrelse samt delegationer
fran var och en av nationalkommittéerna. AG svarar for
CENELEC: policy, relationen till andra organisationer och
ekonomiska drenden.

CENELEG: styrelse, Administrative Board, CA,
bestdr av president, vicepresidenter, skattmastare och
generaldirekeor. CA svarar for exekutiva uppgifter
delegerade av AG. For samordning mellan CEN,
CENELEC och ETSI finns en Joint Presidents Group.
CENELEC och CEN har numera gemensamt kansli i
Bryssel, kallat CEN-CENELEC Management Centre
(CCMQ).

For teknisk samordning svarar Technical Board, BT, som
bestar av en permanent delegat frin varje medlemsland. BT

svarar dven for den I6pande 6vervakningen av det tekniska
arbetet och handligger frigor som delegeras av AG.
CENELEC Technical Board svarar ocksé f6r samordning
av tekniskt arbete med CEN och ETSI. Samarbetet mellan
tekniska kommittéer i de tre organisationerna regleras i en
overenskommelse med samarbetsformer i fem olika moder.

Nationella projekt

CENELEC-verksamheten har tagit 6ver den

visentliga delen av medlemslindernas nationella
standardiseringsarbete. En viktig komponent ir villkoret
att medlemslinderna inte fir ha nigon nationell standard
som behandlar samma saker som en gemensam europeisk
standard. Enligt CENELEC:s regler ska ocksa en
nationalkommitté som avser att starta ett nationellt projekt
eller revidera ildre nationell standard avisera de 6vriga
nationalkommittéerna om detta. Technical Board beslutar
direfter om hur projektet ska genomf6ras.

Oftast genomfors projekten som CENELEC-projekt
dven om de drivs under ledning av den nationalkommitté
som aviserade projektet. Representanter f6r 6vriga
nationalkommittéer kan efter anmailan vid projektets
start delta i sidana nationella projeke vars resultat sinds
pa remiss till samtliga medlemmar som f6rslag till
europastandard. Ovriga former ir att en befintlig TC inom
CENELEC tar hand om projektet eller att Technical Board
bildar en BTTF (Task Force) eller BTWG (arbetsgrupp). I
de fall nar fler an fem av CENELECs nationalkommittéer
anmalt intresse att delta erbjuds IEC att ta 6ver projektet.

Ytterligare information om CENELEC som organisation
och dess verksamhet kan erhallas fran SEKs kansli eller via
CENELECs hemsida www.cenelec.eu.

Svenska CENELEC-uppdrag

CLC TC 86A/ Ad-hoc working group for the revision
WG 04 of CLC/TR 50510

Bertil Arvidsson
CLC TC 59X/ Commercial laundry machines

Sten Hikan Almstrom

WG 01-12



CENELECs tekniska kommittéer

Bendmning

TC2
TC7X
TC 8X
TC9X
SC9XA
SC 9XB

SC9XC

SC18 XC
TC20
TC21X
TC 22X
TC 23BX

TC 23E

TC23G
TC23H

TC26
TC31

SC31-1
SC31-2
SC31-3
SC31-4
SC31-5
SC31-7
SC31-8
SC31-9

TC34
TC36A
TC37A
TC38

TC 40XA
TC 40XB
TC 44X
TC45AX

TC45B
TC 46X
SC46XA
SC 46XC

TC55
TC57

TC 59X
TC61

TC 62

Beskrivning

Rotating machinery

Overhead electrical conductors

System aspects of electrical energy supply

Electrical and electronic applications for railways
Communication, signalling and processing systems
Electrical, electronic and electromechanical material
on board rolling stock, including associated software
Electric supply and earthing systems for public
transport equipment and ancillary apparatus (Fixed
installations)

Overhead electrical lines exceeding

1kVac (1,5kVd.c)

Electrical energy measurement and control

Power transformers

High-voltage switchgear and controlgear

Electrical installations of ships and of mobile and
fixed offshore units

Subsea equipment

Electric cables

Secondary cells and batteries

Power electronics

Switches, boxes and enclosures for household and
similar purposes, plugs and socket outlets for d.c. and
for the charging of electrical

vehicles including their connectors

Circuit breakers and similar devices for household
and similar applications

Appliance couplers

Plugs, Socket-outlets and Couplers for industrial and
similar applications, and for Electric Vehicles

Electric welding

Electrical apparatus for potentially explosive
atmospheres

Installation rules

Flameproof enclosures "d"”

Intrinsically safe apparatus and systems “i”
Increased safety “e”
Apparatus type of protection
Pressurization and other techniques

Electrostatic painting and finishing equipment

Electrical apparatus for the detection and measurement
of combustible gases to be used in industrial and com-
mercial potentially explosive atmospheres

Lamps and related equipment

Insulated bushings

Low voltage surge protective devices

Instrument transformers

Capacitors and EMI suppression components
Resistors

Safety of machinery: electrotechnical aspects
Instrumentation, control and electrical power systems
of nuclear facilities

Radiation protection instrumentation
Communication cables

Coaxial cables

Multicore, multipair and quad data

communication cables

Winding wires

Power systems management and associated
information exchange

Performance of household and similar

electrical appliances

Safety of household and similar electrical
appliances

Electrical equipment in medical practice

" n
n

Motsvarar

TK2

TK 8
K9

TK17AC

TK 20
TK 21
TK 22
TK 23

TK121A

TK 23
TK 23

TK 26
TK 31

TK 62, TK 62BC

Bendmning

TC64
TC 65X
TC 66X
TC 69X
TC72
1C76

TC78
TC79

TC 86A

TC 100X
TC 106X
TC107X
TC 108X

TC111X
TC116
TC121A
TC 204

TC 205
TC205A
TC 209
TC210
TC213
TC215
TC216
BTTF 60-1
BTTF 62-3
BTTF 69-3
BTTF 116-2
BTTF 128-2
BTTF 129-1
BTTF 132-1
BTTF 132-2
BTTF 133-1

BTTF 146-1

BTTF 157-1

BTTF 160-1

Beskrivning

Electrical installations and protection against electric
shock

Industrial-process measurement, control

and automation

Safety of measuring, control, and laboratory equip-
ment

Electrical systems for electric road vehicles
Automatic controls for household use

Optical radiation safety and laser equipment
Equipment and tools for live working

Alarm systems

Lightning protection

Solar photovoltaic energy systems

Measuring equipment for electrical and
electromagnetic quantities

Optical fibres and optical fibre cables

Fibre optic inferconnect, passive and
connectorised components

Wind turbines

Relays

Measuring relays and protection equipment
Power installations exceeding

1kVac. (1,5kVd.c)

Audio, video and multimedia systems and equipment
and related sub-systems

Electromagnetic fields in the human

environment

Process management for avionics

Safety of electronic equipment within the fields of
Audio Video, Information Technology and Communi-
cation Technology

Environment

Safety of motor-operated electric tools
Low-voltage switchgear and controlgear

Safety of electrostatic painting and finishing equip-
ment

Home and Building Electronic Systems (HBES)
Mains communicating systems

Cable networks for television signals, sound signals
and interactive services

Electromagnetic Compatibility (EMC)

Cable management systems

Electrotechnical aspects of

telecommunication equipment

Gas detectors

Assembly of electronic equipment

Obperation of electrical installations

Road traffic signal systems

Alcohol interlocks

Erection and operation of electrical

test equipment

Thermal resistant aluminium alloy wire for
overhead line conductor

Aluminium conductors steel supported (ACSS type)
for overhead electrical lines

Revision of EN 50156 "Electrical equipment for fur-
naces and ancillary equipment”

Sound systems for emergency purposes which are
not part of fire detection and alarm systems

Losses of small fransformers : methods of
measurement, marking and other requirements rela-
ted to eco-design regulation

Public address and general emergency alarm
systems

Recurrent Test of Electrical Equipment

Motsvarar

TK 64
TK 65
TK 66

TK 69
TK 23

TK 86
TK 86

TK 88
TK 94/95
TK 94/95
TK 99

TK 100

TK 106

TK 108

TK111
TK116
TK121A
TK 31
TK 205
TK 205
TK 100
TK EMC
TK 23
TK 215
TK 31
TK78
TK 214
SEK BTTF 116-2
TK78
TK11
TK11
TK 44
TK79

TK 96

TK79

TK 44
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